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PREFACIO

La obra Geschichte des jidischen Volkes im Zeitalter Jesu
Christi ha prestado incalculables servicios a los eruditos du-
rante casi un siglo. Comenzé su andadura como Lebrbuch der
Neutestamentlichen Zeitgeschichte. La forma y titulo definitivos
los adquirié en la segunda edicién (1886-1890), a la que siguié
la tercera/cuarta corregida y aumentada (1901-1909).

En los anos 1885-1891, T. y T. Clark publicaron una ver-
si6n inglesa de la segunda edicién alemana en la «Foreign Theo-
logical Library», con el titulo de A History of the Jewish People
in the Time of Jesus Christ. Es esta misma editorial la responsa-
ble de la edici6n inglesa sobre la que se basa la presente traduc-
cién. Los directores de la obra tienen en la mayor estima su in-
terés en promover esta empresa y su paciencia durante la larga
fase de los preparativos.

Un antiguo profesor de la Universidad de Manchester,
H. H. Rowley, fue quien concibi6 la idea de un nuevo Schirer.
Pero el mérito de la puesta en marcha y la organizacién de este
trabajo pertenece a Matthew Black, F. B. A., director del St.
Mary’s College y profesor de Escritura en la Universidad de St.
Andrews. En 1964 confié a un equipo de traductores la versién al
1ngles de la dltima edicién alemana. El trabajo de este equipo cons-
titiy6 la primera fase del presente volumen.

Posteriormente, el profesor Black invité a Geza Vermes,
miembro del Wolfson College, lector en Estudios Judios, miem-
bro y tutor de Historia Antigua en el Queen’s College de la
Universidad de Oxford, a asociarse al proyecto Schiirer. Todos
juntos decidieron seguir una nueva politica, lo que supondria
efectuar inserciones y cambios en cuantos puntos fuera necesa-
rio. No se trataba ya de presentar, como se planificé en princi-
pio, una versién escueta del original, acompanada de un volu-
men especial complementarlo Mientras tanto, se pidié a los
traductores una revisién preliminar del texto de Schurer. El vo-
lumen que ahora publicamos es el resultado de una reelabora-
ci6n detallada del manuscrito completo, sobre los principios que
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se exponen mis adelante, llevada a cabo por Geza Vermes y
Fergus Millar.

Los directores agradecen a la sefora Tessa Rajak, del Som-
merville College de Oxford, y a Philip S. Alexander, del Pem-
broke College, Oxford, la contribucién sustancial a la puesta al
dia del § 31 y de los §§ 2 y 3V, respectivamente.

Por altimo, para garantizar un texto fiel, homogéneo y legi-
ble, Pamela Vermes contrast con el original aleman la traduc-
cién revisada, y la rehizo cuando fue necesario, introduciendo
mejoras estilisticas sustanciales.

Debemos afadir, por una parte, unas breves explicaciones
sobre los principios que han guiado la revisién de una obra cla-
sica de consulta y, por otra, sobre los procedimientos em-
pleados por los actuales editores. Esta puesta al dia tiene plena
justificacién, porque segun estiman los editores, la Historia de
Schiirer no pretendia hacer una sintesis personal, sino una pre-
sentacién critica y objetiva de todos los hechos disponibles.
Sin revisién, la obra se enfrentaria con el tremendo dilema de ser
considerada obsoleta, lo que constituiria un tragico despilfarro, o
de encontrarse con el inmerecido destino de ser una fuente, siem-
pre en aumento, de errores. El objetivo de esta empresa fue preci-
samente salvar todo lo vilido de la obra monumental de Schirer, y
ofrecerlo de forma que la obra alcance su propésito original. Por
todo ello, los editores han resuelto no senalar las adiciones, co-
rrecciones y eliminaciones en el texto —los que deseen estudiar a
Schiirer y su época pueden consultar siempre la 4ltima edicién ale-
mana—, sino revisarlo directamente, introduciendo los cambios
basicos siguientes:

a) Eliminacion de alusiones bibliograficas anticuadas y del
material puramente polémico incorporado a lo largo de las suce-
sivas ediciones alemanas.

b) Revisién de las bibliografias, manteniendo los titulos
esenciales y anadiendo las obras mds importantes publicadas
hasta la primavera de 1972.

¢) Correccién y modernizacién de todas las referencias y
citas de textos literarios, papiros, inscripciones, leyendas numis-
maticas, en griego, latin, hebreo y arameo. Esto ha supuesto:
1) El uso de modernos métodos de cita (por ejemplo, las dos
numeraciones utilizadas para los pardgrafos de Josefo), asi como
las altimas ediciones de papiros, inscripciones y monedas; y
2) La correccién de citas textuales, ajustindolas al nuevo con-
texto cuando ha sido necesario.
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d) Adicién de material arqueolégico, epigrafico, papirols-
gico y numismatico relevante, junto con el ajuste de las notas y
texto de Schiirer a estos descubrimientos. Esta tarea ha supuesto
la introduccién no sélo de datos recientes, desconocidos para
Schirer, sino también de testimonios completamente nuevos,
tales como las tablillas de Babilonia sobre cronologia seléucida,
los manuscritos de Qumréan y los documentos de Bar Kokba.

Aunque el objetivo de los editores ha sido hacer asequibles
al lector todos los hechos que afectan a los campos estudiados
por Schiirer, no han tratado de resefiar todas las opiniones ai-
readas desde que él escribi6 su obra, y menos ain de referirse a
cada libro o articulo que exprese tales opiniones. Esa empresa
habria sido imposible e indeseable. Ahora bien, al igual que las
listas bibliograficas ofrecen las obras modernas de mayor re-
lieve, el texto y las notas procuran tener en cuenta las interpre-
taciones més importantes de los altimos sesenta afios.

No hemos podido conservar la numeracién de las notas de
la dltima edicién alemana, pero si la estructura de los capitulos
y secciones. De este modo, cualquier lector familiarizado con el
original serd capaz de comprender sin dificultad qué nuevo ma-
terial ha sido incorporado y cual es su importancia. La tnica
seccion totalmente nueva de este volumen es el § 3 VI, que se
ocupa de los documentos del desierto de Judea. Le hemos asig-
nado este lugar para no interferir con la numeracién del resto.

En conclusion, hay que insistir en dos puntos fundamen-
tales. Primero, la obra es la misma de Schirer en cuanto lo per-
mite el material de que ahora disponemos. Tal supervivencia no
deja de ser un tributo al gran celo, erudicion y buen juicio del
autor. Segundo, el volumen que ahora presentamos ofrece mate-
rial para la investigacién histdrica, pero no quiere ser una sin-
tesis interpretativa ni un sumario de interpretaciones contempo-
raneas. Tampoco se ha pretendido, ni mucho menos, poner de
relieve las ideas de los editores. Nuestro deseo es que, al recor-
dar a los estudiosos de la era intertestamentaria la deuda pro-
funda contraida con la investigacion del siglo XIX, y al incluir
en el entramado del producto mas refinado de esa erudicién los
vastos conocimientos del siglo XX, el nuevo Schiirer sea una
base segura sobre la cual puedan asentarse futuras aportaciones
de los historiadores del judaismo en la época de Jesus.
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«Sitzungsberichte der Osterreichischen Akademie der Wissenschaf
ten».

Scripta Hierosolymitana.

«Supplementum Epigraphicum Graecums».

W. Dittenberger, Sylloge Inscriptionum Graecarum?®.

Studi e Testi.
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«Schweizerische Theologische Umschaus.

H. L. Strack, Introduction to Talmud and Midrash.

H. L. Strack-P. Billerbeck, Kommentar zum Neuen Testament aus
Talmud und Midrasch.

«Transactions of the American Philological Association».
Theological Dictionary to the New Testament.
«Theologische Literaturzeitung».

«Theologische Studien und Kritiken».

«Theologisch Tijdschrift».

Theologisches Worterbuch zum Neuen Testament.
«Theologische Zeitschrift».

Texte und Untersuchungen.

«Vetus Testamentum».

«Wiener Zeitschrift zur Kunde des Morgenlandes».
«Zeitschrift fir Assyriologie».

«Zeitschrift fiir die Alttestamentliche Wissenschaft».
«Zeitschrift der Deutschen Morgenlindischen Gesellschafts.
«Zeitschrift der Deutschen Palistina-Vereins».
«Zeitschrift fir die Neutestamentliche Wissenschaft».

L. Zunz, Die gottesdienstlichen Vortrige der Juden®.
«Zeitschrift fur Wissenschaftliche Theologie».
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§1. OBJETIVO Y ALCANCE DE LA OBRA

Dado que el cristianismo surgié del judaismo en el siglo I de
nuestra era, nada hay en los relatos evangélicos que pueda com-
prenderse al margen de la historia judia. Igualmente, ninguna
sentencia de Jests tiene sentido si no se la inserta en el contexto
natural del pensamiento judio contemporineo. La tarea del es-
tudioso del Nuevo Testamento, al investigar sobre el fenémeno
del nacimiento del cristianismo, es relacionar a Jesas y el evan-
gelio no s6lo con el Antiguo Testamento, sino también, y sobre
todo, con el mundo judio de su época. Tal objetivo exige una
asimilacién plena de los descubrimientos de los investigadores
del judaismo intertestamentario, por un lado, y de la Palestina
helenistica y romana, por otro.

La caracteristica principal de este periodo fue la creciente
importancia del fariseismo. La orientacion legalista iniciada por
Esdras habia derivado paulatinamente a un sistema socio-reli-
gioso en el que ya no bastaba cumplir los mandamientos de la
Tori escrita; las generalidades de la ley biblica se concretaban
en una cantidad inmensa de preceptos detallados, cuya obser-
vancia se imponia como el mds sagrado deber. Aunque nunca
fue seguida universalmente, ni se divorcié tampoco por com-
pleto §e las tendencias verdaderamente espirituales e incluso ca-
rismaticas, esta preocupacién por la observancia detallada de las
minucias religiosas fue la impronta de la corriente principal del
judaismo.

Junto a los demis partidos religiosos de Palestina, el movi-
miento fariseo tuvo su origen en los conflictos del periodo ma-
cabeo. Durante este periodo, la tendencia hacia el conservadu-
rismo legal no sélo actué como fuerza de cohesién dentro del
judaismo, derrotando a la faccién pro griega y contribuyendo
asi a la defensa del patrimonio de Israel, sino que ayudé a crear
una clase elevada e influyente, la de los escribas. No existia otro
poder, espiritual o politico, capaz de neutralizar su impacto.
Pero las guerras del periodo macabeo fueron también cruciales
para la historia politica de Israel —ya que pusieron la base de la
emancipacién judia del reino seléucida— y para la creacién de
una Judea independiente bajo principes nativos que se mantu-



24 OBJETIVO DE LA OBRA

vieron hasta la conquista romana. De este modo, el desarrollo
interno y externo del judaismo de esta época justifica la eleccion
del periodo macabeo como terminus a quo del presente estudio.

Consideraciones similares nos ayudan a fijar el terminus ad
quem. Al comienzo de la dominacién romana subsistia una es-
pecie de autonomia politica. La sucesion sacerdotal de los Ma-
cabeos fue sustituida por una dinastia de Herodianos reciente-
mente creada. Cuando Roma procedié a su eliminacién, Judea
fue administrada por prefectos y procuradores imperiales. Pero
incluso entonces, un senado aristocratico nacional, el sanedrin,
tenia muchos de los poderes gubernamentales. S6lo a conse-
cuencia de la insurreccién bajo Nerén y Vespasiano le fue arre-
batada la independencia al pueblo judio, y sélo la represién de
la gran revuelta bajo Adriano ocasioné finalmente su abolicién
real. Si ciertas consideraciones politicas garantizan la ampliacién
de la «época de Jests» hasta el reinado de Adriano, la evolucién
interna del judaismo permite la misma extensién. Fue precisa-
mente el siglo II de nuestra era el que contemplé el comienzo
de una consignacién sistemadtica por escrito de las leyes, hasta
entonces transmitidas principalmente de modo oral: la funda-
cidn, en otras palabras, del codigo talmidico. Mas ain, fue el
periodo en que el fariseismo, como resultado de la decadencia
de las instituciones judias, adquirié influencia decisiva como po-
der espiritual y como autoridad secular. De hecho, el sacerdocio
saduceo desaparecié con la destruccién del templo, y en la dids-
pora el inconsistente judaismo helenistico era incapaz de mante-
nerse firme frente a la mayor estabilidad de los fariseos.

La naturaleza de las fuentes no permite seguir paso a paso
los movimientos doctrinales de esta época, objetivo que resulta
atn mas dificil si consideramos el desarrollo de las distintas ins-
tituciones. Por eso hay que investigar primero el destino poli-
tico de Judea en sus dos fases: independencia nacional y domi-
nacién romana. La consideracidén, a renglén seguido, del
pensamiento y de las instituciones judias nos llevara primaria-
mente a una descripcién del escenario cultural comin en Pales-
tina, con particular atencién a la difusién del helenismo en terri-
torios habitados por gentiles y judios (§ 22). En segundo
término, habrd que atender a la organizacién comunitaria tanto
gentil como judia. Este hecho pertenece a la historia interna,
pues concierne a la autoadministracion de las localidades como
opuesta a la historia politica del pais globalmente considerado.
En el estudio del autogobierno judio se incluird un examen del
sanedrin y del sumo sacerdocio (§ 23). Los dos factores princi-
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pales en los asuntos internos fueron, por una parte, el sacerdo-
cio y el culto del templo (§ 24) y, por otra, el estudio y ense-
fianza de la Biblia por los escribas y rabinos (§ 25). Mientras los
sacerdotes dirigentes del periodo griego, con los saduceos agru-
pados a su alrededor, se sentian mas interesados por los asuntos

oliticos que por la religion, los escribas y sus herederos, los fa-
riseos (§ 26), propagaron y conservaron el conocimiento de la
Tora por medio de las instituciones de la escuela y de la sina-
goga (§ 27). Los efectos de su obra a largo plazo en el pueblo
los contemplaremos en una panorimiica de la vida judia y de la
practica religiosa (§ 28). Pero lo que era mas importante: la re-
compensa a la observancia fiel y rigurosa de la ley se buscaba en
el futuro; el celo por la Tord durante esta época se inspiraba en
una viva expectacién mesidnica y escatoldgica (§ 29).

Esta vision del judaismo en su corriente principal debe com-
pletarse con una exposicién sobre la comunidad de los esenios
(§ 30) y los rasgos d}i)stintivos del judaismo de la didspora (§ 31).
Finalmente, la literatura judeo-palestina de este periodo (§ 32) y
el acervo aun mayor de la literatura helenistica (§ 33), donde
merece especial atencidn el filésofo judio Filon de Alejandria
(§ 34), nos revelan que, a pesar del predominio del fariseismo,
los intereses espirituales y las aspiraciones de los judios reli-
giosos eran muchos y variados.

Bibliografia

1. Obras generales

Geiger, A., Urschrift und Ubersetzungen der Bibel in ibrer Abhingigkeit von
der innern Entwickelung des Judenthums (1857, 21928).

Derenbourg, J., Essai sur I'bistoire et la géographie de la Palestine d’aprés les
Thalmuds et les autres sources rabbiniques. 1. Histoire de la Palestine de-
puis Cyrus jusqu’a Adrien (1867).

Graetz, H., Geschichte der Juden von den iltesten Zeiten bis auf die Gegen-
wart 1-X1 (1853-75, “1908).

Ewald, H., Geschichte des Volkes Israel 1-VII (*1864-1868).

Wellhausen, J., Israelitische und jidische Geschichte (1894, °1958).

Wellhausen, J., Die Pharisier und Sadduzier (1874, 21924).

Weber, F., Jidische Theologie auf Grund des Talmud und verwandter Schrif-
ten gemeinfasslich dargestellt (1897).

Schlatter, A., Israels Geschichte von Alexander dem Grossen bis zum Hadrian
(1900).

Holtzmann, O., Neutestamentliche Zeitgeschichte (21906).
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Schechter, S., Some Aspects of Rabbinic Theology (1909).

Juster, J., Les Juifs dans PEmpire romain I-1I (1914).

Radin, M., The Jews among the Greeks and Romans (1915).

Meyer, E., Ursprung und Anfange des Christentums I-1I1 (1921-1923).

Moore, G. F., Judaism in the First Centuries of the Christian Era 1-111 (1927-
1930).

Bousset, W.-Gressmann, H., Die Religion des Judentums im spdthellenisti-
schen Zeitalter (31926, *1966).

Herford, T. R., Judaism in the New Testament Period (1928).

Lagrange, M.-]., Le judaisme avant Jésus-Christ (1931).

Guignebert, C., The Jewish World in the Time of Jesus (1939).

Lieberman, S., Greek in Jewish Palestine (1942, 21965).

Lieberman, S., Hellenism in Jewish Palestine (1950).

Pfeiffer, R. H., History of New Testament Times with an Introduction to the
Apocrypha (1949).

Marmorstein, A., Studies in Jewish Theology (1950).

Abel, F.-M., Histoire de la Palestine depuis la conquéte d’Alexandre le Grand
jusqu’a Pinvasion arabe 1-11 (*1952).

Baron, S. W., A Social and Religions History of the Jews 1-11 (31952).

Goodenough, E. R., Jewish Symbols in the Greco-Roman Period 1-XII (1953-
65).

Alon, G., Toltdot ha-Y¢hudim b*-’evez Yisra’el bi-tkufat ha-Mishnah veba-
Talmud 1-11 (1954).

Baer, Y. F., Israel among the Nations (1955), en hebreo.

Bichler, A., Studies in Jewish History (1956).

Daube, D., The New Testament and Rabbinic Judaism (1956).

Klausner, J., Historyah shel ba-bayit ha-sheni I-V (°1958).

Tcherikover, V., Hellenistic Civilization and the Jews (1959).

Vermes, G., Scripture and Tradition in Judaism (1961).

Bickerman, E. J., From Ezra to the last of the Maccabees (1962).

Zeitlin, S., The Rise and Fall of the Judean State 1-11 (1962-1967).

Avi-Yonah, M., Geschichte der Juden im Zeitalter des Talmuds: In den Tagen
von Rom und Byzanz (1962).

Noth, M., Geschichte Israels (*1963); trad. espanola: Historia de Israel (1966).

Filson, F. V., A New Testament History (1965).

Neusner, J., A History of the Jews in Babylonia I-V (1965-70).

Cohen, B., Jewish and Roman Law. A Comparative Study I-11 (1966).

Bruce, F. F., New Testament History (1969).

Jeremias, J., Jerusalem in the Time of Jesus (1969); trad. espafiola: Jerusalén en
tiempos de Jesds (1977).

Hengel, M., Judentum und Hellenismus (1969).

Reicke, B., The New Testament Era. The World of the Bible from 500 B. C.
to A. D. 100 (1969).

Ben Sasson, H. H. (ed.), History of the Jewish People, en hebreo, 1. The Pe-
riod of the Second Temple (M. Stern); The Age of the Mishnab and the
Talmud (S. Safrai), 177-367 (1969).

Urbach, E. E., The Sages, their Concepts and Beliefs (1969), en hebreo.
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Guttmann, A., Rabbinic Judaism in the Making. The Halakbab from Ezra to
Judab 1 (1970).

Neusner, J., The Rabbinic Traditions about the Pharisees before 70 I-I11
(1971).

Maier, J., Geschichte der jidischen Religion (1972).

2. Obras de referencia mds importantes y revistas periédicas
que tratan de historia judia intertestamentaria

a) Obras de consulta.

The Jewish Encyclopaedia 1-X1I (1901-5).

Encydopaedia Judaica 1-X (A-L) (1928-34).

Supplément an Dictionnaire de la Bible (1928ss).

The Interpreter’s Dictionary of the Bible I-IV (1962)-

Real-Encyclopidie der classischen Altertumswissenschaft (Pauly, A.'y Wissowa,
G., (1894ss).

Encyclopaedia Talmudica: Enziklopediyah Talmudit (1948ss).

Encyclopaedia Biblica: Enziklopediyah Mikra’it (1964ss).

Encyclopaedia Judaica 1-XVI (1971).

b) Publicaciones periddicas.

«Monatschrift fiir Geschichte und Wissenschaft des Juden‘thums» (1851-1938).

Jidische Zeitschrift fiir Wissenschaft und Leben» (A. Geiger) (1862-75).

«Revue des Etudes Juives» (1880ss).

«Jewish Quarterly Review» (1888ss).

«Revue Biblique» (1892ss).

«Biblica» (1919ss).

«Tarbiz» (1929/30ss), en hebreo con sumarios en inglés.

«Zion» (1935ss), en hebreo con sumarios en inglés.

«Journal of Jewish Studies» (1948ss).

«Israel Exploration Journal» (1950ss).

«New Testament Studies» (1954ss).

«Revue de Qumrin» (1958ss).

«Journal for the Study of Judaism in the Persian, Hellenistic and Roman Pe-
riod» (1970ss).

¢) Bibliografias.

«Kirjath Sepher, Bibliographical Quarterly of the Jewish National and Uni-
versity Library», Jerusalén (1924ss).

Marcus, R., A Selected Bibliography (1920-1945) of the Jews in the Hellenistic-
Roman Period: PAAJR 16 (1946-47) 97-181.

Delling, G., Bibliographie zur jidisch-bellenistischen und intertestamentari-
schen Literatur 1900-1965 (1969).

Berlin, C., Index to Festschriften in Jewish Studies (1971).

Rappaport, U., Bibliography of Works on Jewish History in the Hellenistic
and Roman Periods, 1946-1970, Studies in the History of the Jewish People
and the Land of Israel, ed. por B. Obed y otros (1972), 247-321.



4

§ 2. CIENCIAS AUXILIARES *

La bibliografia general citada en el § 1 requiere un suplemento.
El capitulo presente constara de listas bibliograficas relativas a
las principales disciplinas auxiliares: I. Arqueologia. II. Geogra-
fia. III. Cronologia. IV. Numismitica y V. Epigrafia.

I. ARQUEOLOGIA

a) Bibliografia.
Thomsen, P., Die Palistina Literatur, vol A y I-VII para 1878-1945 (1908ss).
Vogel, E. K., Bibliography of Holy Land Sites : HUCA 42 (1971) 1-96.

b) Publicaciones periddicas principales.

«Palestine Exploration Fund Quarterly Statement» (1869-1936).

«Palestine Exploration Quarterly» (1937ss).

«Zeitschrift des Deutschen Palistina-Vereins» (1878ss).

«Revue Biblique» (1892ss) y su crénica arqueolégica.

«Palestine Exploration Fund Annual Report» (1903ss).

«Palistinajahrbuch des deutschen evangelischen Instituts fiir Altertums-
wissenschaft des heiligen Landes zu Jerusalem» (1905ss).

«Annual of the American Schools of Oriental Research» (1919ss).

«Bulletin of the American Schools of Oriental Research» (1919ss).

«Quarterly of the Department of Antiguities of Palestine» (1931-1950).

«The Biblical Archaeologist» (1938ss).

«Israel Exploration Journal» (1949/50ss).

«Eretz Yisrael» (1951ss).

«Annual of the Department of Antiquities of Jordan» (1951ss).

«Atiqot» (1955ss).

«Levant» (1969ss).

Sobre arqueologia de la regién siria: «Syria» (1920ss).

Para informes de todos los descubrimientos de Palestina y 4reas circundantes
véase los articulos pertinentes de Fasti Archaeologici (1946ss).

¢) Obras descriptivas.

Krauss, S., Talmudische Archiologie 1-111 (1910-1912).

Krauss, S., Synagogale Altertiimer (1922).

Albright, W. F., The Archaeology of Palestine and the Bible (1932); trad. es-
panola: Arqueologia de Palestina (1962).

Watzinger, C., Denkmaler Palistinas I-I1 (1933-1935).

Barrois, A. G., Manuel d’archéologie biblique 1-11 (1939-1953).
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Glueck, N., The Other Side of the Jordan (1940, 1970). :

Albright, W. F., From the Stone Age to Christianity (1940); trad. espanola: De
la Edad de Piedra al cristianismo (1953).

Wright, G. E., Biblical Archaeology (1957, rev. 1962); trad. espanola: Arqueo-
logia biblica (1975).

Finegan, J., Light from the Ancient Past (*1959).

Glueck, N., Rivers in the Desert (1959).

Yeivin, S., A Decade of Archaeology in Israel 1948-1958 (1960).

Kenyon, K., Archaeology and the Holy Land (1960); trad. espanola: Arqueo-
logia en Tierra Santa (1963).

Thomas, D. W. (ed.), Archaeology and Old Testament Study (1967).

Finegan, J., Archaeology of the New Testament (1969).

Sobre Jerusalén:

Vincent, L.-H., Abel, F.-M., Jérusalem nounvelle (1914-1926).

Dalman, G., Jerusalem und sein Gelinde (1930).

Simons, J., Jerusalem in the Old Testament (1952).

Vincent, L.-H., Stéve, A.-M., Jérusalem de IAncien Testament 1-11 y pl.
(1954-1956).

Avi-Yonah, M. (ed.), Sepher Yerushalayim (El libro de Jerusalén) I (1956), en
hebreo.

Kenyon, K., Jerusalem: Excavating 3000 Years of History (1967).

Aviram, J. (ed.), Jerusalem through the Ages (1968), en hebreo la mayor parte.

Shiloh, Y., A Table of the Major Excavations in Jerusalem: «Qadmoniot» [
(1968) 71-78, en hebreo.

Gray, J., A History of Jerusalem (1969).

Sobre la vida de los judios en la Palestina biblica e intertestamentaria:

Vaux, R. de, Ancient Israel. Its Life and Institutions (1961); trad. espanola:
Instituciones del AT (1964).

Jeremias, J., Jerusalem in the Time of Jesus (1969); trad. espanola: Jerusalén en
tiempos de Jesis (1977).

II. GEOGRAFIA
a) Bibliografia.

Bibliographiyab nivheret I'-geographiyah bistorit shel Evez Yisrael I-111 (1961—“
1962). '
Thomsen, P., Die Palistina Literatur, cf. Arqueologia a). '

b) Publicaciones periddicas: cf. Arqueologia b).

¢) Obras descriptivas.

Robinson, E., Biblical Researches in Palestine 1-111 (1841).

Neubauer, A., La géographie du Talmud (1868).

Guérin, V., Description géographique, historique et archéologique de la Pales-
tine: Judée 1-111 (1868-9); Samarie 1-11 (1874-1875); Galilée 1-11 (1880).
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Wilson, C. y otros, The Survey of Western Palestine 1-1X (1881-1888).

Smith, G. A., The Historical Geography of the Holy Land (1894).

Abel, F.-M., Géographie de la Palestine 1-11 (1933-1938).

Glueck, N., Explorations in Eastern Palestine 1-1V (1935-1949).

Baly, D., The Geography of the Bible (1957).

Baly, D., A Geographical Companion to the Bible (1963).

Avi-Yonah, M., The Holy Land from the Persian to the Arab Conguests. A
Historical Geography (1966).

Mittmann, S., Beitrige zur Siedlungsgeschichte des nordlichen Ostjordanlandes
(1970).

d) Atlas y obras topogrificas.

Smith, G. A., Historical Atlas of the Holy Land (1936).

Avi-Yonah, M., Map of Roman Palestine (1940).

Avi-Yonah, M., The Madaba Mosaic Map (1954).

Avi-Yonah, M., Carta’s Atlas of the Period of the Second Temple, the Mish-
nab and the Talmud (1966), en hebreo.

Aharoni, Y., Avi-Yonah, M., The Macmillan Bible Atlas (1968).

Negenman, J. H., New Atlas of the Bible (1969).

Atlas of Israel (1970).

Miller, K., Weltkarte des Castorius (1887) = Die Peutingersche Tafel (reim-
presion 1962).

Eusebius, Onomasticon der biblischen Ortsnamen, ed. E. Klostermann,
GCS X171 (1904).

Thomsen, P., Loca Sancta (1907).

Miller, K., Itineraria Romana (1916).

Borée, W., Die alten Ortsnamen Paldstinas (1930).

Romanoff, P., Onomasticon of Palestine (1937).

Fischer, H., Geschichte der Kartographie von Palaestina: ZDPV 62 (1939)
169-89.

IfI. CRONOLOGIA

La cronologia es una ciencia auxiliar de la historia que tiene por objeto trasva-
sar el cémputo cronolégico de las fuentes antiguas al sistema cronolégico
actual. Puesto que el calendario judio se estudia detalladamente en el Apén-
dice I, aqui s6lo consignaremos la bibliografia basica sobre cronologia antigua
en general, asi como las cronologfas de Mesopotamia, Egipto y el mundo
greco-romano.

@) Obras generales.

Ideler, L., Handbuch der Chronologie 1-11 (1825-1826).

Ideler, L., Lebrbuch der Chronologie (1831).

Ginzel, F. K., Handbuch der mathematischen und technischen Chronologie
[11I (1906-1914).

Nilsson, M. P., Primitive Time-Reckoning (1920).

Kubitscheck, W., Grundriss der antiken Zeitrechnung (1928).
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Neugebauer, O., The Exact Sciences in Antiguity (1957).
Grumel, V., La chronologie (1958).
Bickerman, E. J., Chronology of the Ancient World (1968).

b) Mesopotamia.

Kugler, F. X., Sternkunde und Sterndienst in Babel 1-11 (1907-1924); Suplem.
I-11T (1913-1935).

Sidersky, D., Etude sur la chronologie assyro-babylonienne (1920).

Langdon, S., Babylonian Menologies and Semitic Calendars (1935).

Labat, R., Hémérologies et ménologies assyriennes (1939).

Neugebauer, O., Astronomical Cuneiform Texts (1955).

Parker, R. A., Dubberstein, W. H., Babylonian Chronology 626 B.C.-A.D. 75
(1956).

¢) Egipto.
Meyer, E., Chronologie égyptienne (1912).
Borchardt, L., Aegyptische Zeitmessung (1920).
Parker, R. A., The Calendars of Ancient Egypt (195Q).
Neugebauer, O., Parker, R. A., Egyptian Astronomical Texts 1-11 (1962-1964).

4) La Biblia,

Mabhler, E., Handbuch der jiidischen Chronologie (1916).

Kugler, E. X., Von Moses bis Paulus (1922).

Goudoever, J. van., Biblical Calendars (*1961).

Jepsen, A., Hanhardt, R., Untersuchungen zur Israelitisch-jidischen Chronolo-
gie (1964),

Finegan, J., Handbook of Biblical Chronology (1964).
Véase también la bibliografia del Apéndice III

e) Grecia y Roma.

Clinton, H., Fast; Hellenici (*1841).

Clinton, H., Fasti Romani 1-1I (1845-50).

Mommsen, Th., Rémische Chronologie (*1859).

Goyau, G., Chronologie de ’Empire Romain (1891).

Nilsson, M. P., Die Entstehung und religivse Bedentung des griechischen Ka-
lendars (1918),

Dinsmoor, W. B., The Archons of Athens in the Hellenistic Age (1931).

Pritchett, W. K., Neugebauer, O., The Calendars of Athens (1948).

Broughton, T. R. S., The Magistrates of the Roman Republic 1-11 y suplem.
(1951-1960).

Deg(rassi, A., I Fasti consolari dell’impero romano dal 30 4. C. al 613 d. C.
1952).

Degrassi, A., Fasti Capitolini (1954).

Manni, E., Fasti ellenistici e romani (1957).

Merritt, B. D., The Athenian Year (1961).

Samuel, A. E., Ptolemaic Chronology (1962).

Pritchett, W. K., Ancient Athenian Calendars on Stone (1963).
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Michels, A. K., The Calendar of the Roman Republic (1967).
Samuel, A. E. Greek and Roman Chronology. Calendars and Years in Classi-
cal Antiguity (Handbuch der Altertumswissenschaft 1, 7; 1972).

IV. NUMISMATICA

El estudio de las monedas acunadas durante la época que contemplamos
brinda importantes contribuciones para una mejor comprensién de la historia
1) seléucida, 2) de las ciudades helenisticas proximas a Palestina y 3) de la his-
toria judia.

a) Monedas seléucidas.

Eckhel, J., Doctrina nummorum veterum 111 (1794) 209-49.

Mionnet, T. E., Description des médailles antiques V (1811) 1-109; suplem.
VIII (1837) 1-81.

Saulcy, F. de, Mémoire sur les monnaies datées des Séleucides (1871).

Saulcy, F. de, Monnaies des Séleucides munies de contremarques; en Mélanges
de Numismatigue 1 (1875) 45-64.

Saulcy, F. de, Monnaies inédites de Tryphon frappées dans les villes maritimes
de Phénicie: ibid. 11 (1877) 76-84.

Gardner, P., Catalogue of the Greek Coins in the British Museum. The Seleu-
czd Kings of Syria (1878).

Babelon, E., Les rois de Syrie, d’Arménie et de Commageéne, en Catalogue des
monnaies grecques de la Bibliothéque Nationale (1890).

MacDonald, G., Catalogue of the Greek Coins in the Hunterian Collection 111
(1905) 5-117.

Head, B. V., Historia Nummorum, a Manual of Greek Numismatics (*1911)
755-73.

Newell, E. T., The Selencid Mint of Antioch: «Am. Journ. of Numismatics»
51 (1917) 1-151.

Newell, E. T., The Seleucid Coinages of Tyre: a Supplement (Num. Notes and
Monogr. 73; 1936).

Newell, E. T., The Coinage of Eastern Selencid Mints from Selencus I to An-
tiochus 111, en Numismatic Studies 1 (1938).

Newell, E. T., Late Selencid Mints in Ake-Ptolemais and Damascus (Num.
Notes and Monogra. 84; 1939).

Newell, E. T., The Coinage of the Western Selencid Mints from Seleucus I to
Antiochus I11: «Num. Studies» 4 (1941).

Bellinger, A. R., The End of the Seleucids: «Trans. Connect. Acad.» 38 (1949)
51-102.

Seyrig, H., Notes on Syrian Coins I: the Kban el-adbe Find and the Coinage
of Tryphon (Num. Notes and Monogra. 119; 1950) 1-23.

Brett, A. B. The Mint of Ascalon under the Selencids: «Am. Num. Soc., Mus.
Notes» 4 (1950) 43-54.

Sylloge Nummorum Graecornm, Danish National Musenm: Syria, Seleucid
Kings (1959).

Merkholm, O., Studies in the Coinage of Antiochus IV of Syria (1963).
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Le Rider, G., Suse sous les Sélencides et les Parthes (1965). ¢

Le Rider, G., y Seyrig, H., Objets de la Collection Lowuis de Clercq: monnazes
Selencides: RN 9 (1967) 11-53.

Baldus, H. R., Der Helm des Tryphon und die selenkidische Chronologie der
Jabre 146-138 v Chr.: «Jahrbuch f. Num. u. Geldgesch.» 20 (1970) 217-
239.

b) Acunaciones de ciudades fenicias y palestinenses.

Para obras sobre acunaciones locales bajo los Seléucidas, véase la lLista prece-

dente.

Saulcy, F. de, Numismatique de la Terre Sante. Description des monnates an-
tonomes et impériales de la Palestine et de I’Arabie Pétrée (1874), obra ba-
sica sobre las monedas de las ciudades palestinenses.

Babelon, E., Les Perses Achéméndes (les Satrapes et les Dynastes tributasres de
lenr empure), Cypre et Phémcie. Catalogue des monnazes grecques de la Bi-
bliothéque Nationale (1893).

Rouvier, J., Numismatique des villes de la Phénicie. «Journ. internat. d’arch.
num.» 3 (1900) 125-68; 237-312.

MacDonald, G., Catalogue of Greek Comns in the Hunterian Collection 111
(1905) 225-84.

Head, B. V., Historia Nummorum (*1911) 783-806.

Hill, G. F., Catalogue of the Greek Coins in the British Museum:

Phoenicia (1910),

Palestine (1914),

Arabia, Mesopotamia, Persia (1922), pp. XXII-XLV y 15-44 sobre las mo-
nedas de ciudades incluidas en la provincia romana de Arabia.

Sylloge Nummorum Graecorum, Danish Natonal Museum:

Phoenicia (1961),
Palestine-Characene (1961).
Corpus Nummorum Palestinensium:
I. Kadman, L., The Cons of Aelia Caputolina (1956).
II. Kadman, L., The Comns of Caesarea Maritima (1957).
IV. Kadman, L., The Cons of Akko-Ptolemass (1961).
Cf. correcciones y suplementos a esta Gltima obra en el articulo de H. Sey-
rig, RN Ser. 6 (1962) 25-50.
Notese asimismo: H. Seyrig, Antiquités syriennes 1-VI (1934-66); a falta de
corpus moderno, esta serie de reproducciones de «Syria» representa el estu-
dio mis completo de las antiguedades, especialmente monedas, de muchas
ciudades de Siria, Fenicia, Judea y Decipolis.

Naster, P., Le développement des monnayages phéniciens avant Alexandre,
d’aprés les trésors, en The Patterns of Monetary Development in Phoemicia
and Palestine in Antiguity, ed. A. Kindler (1967) 3-24.

Kadman, L., Temple Dues and Currency mn Ancient Palestine in the Light of
recently discovered Coin-Hoards, en Congresso Internaz. di Numismatica,

~ Roma 11 (1965) 69-76.

Kindler, A., The Mint of Tyre - the Major Source of Silver Comns in Ancient

Israel: «Eretz-Israel» 8 (1967) 318-25, en hebreo con sumario en inglés.

-~
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Ben-David, A., Jerusalem und Tyros: ein Beitrag zur palistinischen Miinz- und
Wirtschaftsgeschichte (126 a.C. - 57 d.C.) (1969). (Los tres Gltimos estudios
se ocupan de la amplia circulacién de siclos tirios en Palestina.) Sobre las
acufiaciones de ciudades en particular, cf. también, vol. 11, § 22, pp. 54-82
y § 23, pp. 125-249.

¢) Monedas judias.

Nos limitamos a la bibliografia més esencial. Para ulteriores detalles, véase

Apéndice IV.

Saulcy, F. de, Recherches sur la numismatique judaique (1854).

Madden, F. W. History of Jewish Coinage and of Money in the Old Testa-
ment (1864).

Madden, F. W., Coins of the Jews (1881).

Hill, G. F., Catalogne of the Greek Coins in the British Musenm: Palestine
(1914).

Reifenberg, A., Ancient Jewish Coins (°1947).

Kadman, L., The Coins of the Jewish War of 66-73 C.E. (1960).

Mayer, L. A., A Bibliography of Jewish Numismatics (1966).

Kanael, B., Alyjidische Miinzen: «Jahrb. f. Num. u. Geldgesch.» 17 (1967)
159-298 (estudio y amplia bibliografia).

Meshorer, Y., Jewish Coins of the Second Temple Period (1967), discusién,
transcripcidn, ldminas.

V. EPIGRAFIA

Las inscripciones interesantes para la época que historiamos son de varias
clases: judias y no judias, palestinas y extrapalestinas, griegas, latinas, hebreas
y arameas. 1) Las inscripciones no judias griegas y latinas de Palestina y 4reas
limitrofes se hallan en el Corpus Inscriptionum Graecarum 111 y en el Corpus
Inscriptionum Latinaruwm 111. El nimero de documentos epigrificos griegos y
latinos de esta regién ha crecido enormemente desde la compilacién de estas
dos obras monumentales del siglo XIX, pero no hay un corpxs moderno de
ellos. Estas inscripciones ofrecen una informacidn especialmente valiosa sobre
la cultura de las ireas no judias de Palestina (cf. vol. I1, § 22). Ademds de las
inscripciones palestinas en lenguas clisicas, muchas de las descubiertas en
otros idiomas son de importancia para el presente estudio. Igual ocurre con
muchos epigrafes semiticos de Palestina y de otras regiones, especialmente con
los textos nabateos (véase la bibliografia completa en Apéndice II). 2) La
mayoria de las inscripciones judias directamente interesantes, de Palestina o de
la didspora, son inscripciones sepulcrales griegas y latinas. Las catacumbas ju-
dias de Roma son particularmente ricas en tales epigrafes. La tnica coleccién
moderna de inscripciones judias en todas las lenguas, la de J.-B. Frey (cf. mn-
fra), es muy util, pero desgraciadamente no es completa ni exacta.

1. Inscripciones no judias de la region fenicia y palestina

Consignamos aqui solamente las colecciones y publicaciones mis importantes,
junto con una somera indicacién de la bibliografia periddica sobre inscrip-
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ciones griegas y latinas. Referencias epigrificas detalladas respecto a ciudades
concretas, podran hallarse en el vol II, § 22, pp. 54-84 y § 23, pp. 125-249.
Para Iturea, Calcis y Abilene, cf. Apéndice I; para las inscripciones nabateas,
cf. Apéndice I1.

a) Inscripciones griegas y latinas.

Corpus Inscriptionum Graecarum (CIG) I1I (1853), 4444-4669.

Corpus Inscriptionum  Latinarum (CIL) HI (1873) 86-211 y 6027-6049, y
Suplem. al 111, 6638-6729.

Graham, G. C., Additional inscriptions from the Hauran and the Eastern De-
sert of Syria, en Transactions of the Royal Society of Literature, ed. ].
Hogg, VI (1859) 270-323.

Wetzstein, J. G., Ausgewdblte griechische und lateinische Inschriften, gesam-
melt auf Reisen in den Trachonen und wm das Haurangebirge: AAB
(1863) 255-68.

Renan, E., Mission de Phénicie (1864).

Le Bas, P., Waddington, H., Inscriptions grecques et latines recueillies en
Gréce et en Asie Mieure 111 (1870), especialmente parte 1, 449-625, y 2,
435-631. J.-B. Chabot, «Revue Archéol.» 28-9 (1896), ha proporcionado
un indice cuidadosamente preparado.

Mordtmann, A. D., Griechische Inschriften aus dem Hauran: «Archiol.-epigr.
Mittheilungen aus Qesterreich» 8 (1884) 180-92.

Smith, G. A., Communication on some unpublished Inscriptions from the
Hauran and Gilead: «Critical Review of Theological and Philosophical Li-
terature» 2 (1892) 55-64.

Ewing, W., Greek and other inscriptions collected in the Hauran: PEFQSt
(1895) 41-60, 131-60, 265-80, 346-54.

Schumacher, G., Dscherasch: ZDPV 18 (1895) 126-40. Buresch, K., Schuma-
chers Inschriften aus Dscherasch, ibid. 141-48.

Fossey, C., Inscriptions de Syrie 11. Djolan et Hauran, 111. Plaine de Damas et
Antiliban: BCH 21 (1897) 39-65.

Clermont-Ganneau, C., Recweil d’archéologie orientale 1-VIII (1888-1924).
Etudes d’archéologie orientale 1-11 (1895-7). Archaeological Researches in
Palestine 1-11 (1896-9).

Conder, C. R., PEFQSt (1885) 14-17, examiné las inscripciones incluidas en
The Survey of Western Palestine.

Reinach, S., Chroniques d’Orient 1 (1883-1890); II (1891-1895); «Revue Ar-
chéologique» (1891, 1896).

Orientis Graeci Inscriptiones Selectae (OGIS), ed. W. Dittenberger 1 (1903)
4.14—29, reproduce y comenta las inscripciones griegas de la dinastia hero-
d}ana, y en II (1905) 586-602, otras inscripciones de Siria, Fenicia y Pales-
tina.

Inscriptiones Graecae ad Res Romanas Pertinentes (IGR) III (1906), ed. R.
Cagnat, 1015-1384, contiene las inscripciones griegas de esta region explici-
tamente fechadas en el periodo romano.

Publications of an American Archaeological Expedition to Syria, 1899-1900,
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[11: Greek and Latin Inscriptions (1908), ed. W. K. Prentice (cf. pp. 287-
336 para las inscripciones del Djebel Hauran).

Thomsen, P., Die romischen Meilsteine der Provinzen Syria, Arabia und Pa-
lidstina zusammengestellt und bearbeitet (1917) = ZDPV 40 (1917) 1-103.

Syria: Publications of the Princeton University Archaeological Expeditions to
Syria in 1904-5 and 1909, IlI: Greek and Latin Inscriptions, Section A,
Southern Syria, ed. E. Littmann, D. Magie, D. R. Stuart (1921).

Alt, A., Die griechischen Inschriften der Palaestina Tertia westlich der Avaba
(1921).

Gerasa: City of the Decapolis, ed. C. H. Kracling (1938). C. B. Welles, The
Inscriptions, 355-494.

Avi-Yonah, M., Greek and Latin Inscriptions from Jerusalem and Beisan:
QDAP 8 (1938) 54-61.

Thomsen, P., Die lateinischen und griechischen Inschriften der Stadt Jerusalem
und ihrer nichsten Umgebung: ZDPV 64 (1941) 201-56.

Avi-Yonah, M., Newly Discovered Latin and Greek Inscriptions: QDAP 12
(1946) 84-102.

Sourdel, D., Les cultes du Hauran a I’ époque romaine (1952) con una biblio-
grafia completa de las inscripciones de esta region.

Scavi di Caesarea Maritima (1965) 218-28 (inscripciones; incluye también la
de Poncio Pilato).
Cf. También la seleccién de E. Gabba, Iscrizione greche per lo studio della
Bibbia (1958).

Para las publicaciones peridédicas sobre inscripciones del drea palestina,
cf. p. 28. Véase especialmente IE] y la serie de estudios sobre epigrafia pales-
tina de B. Lifshitz en RB, desde 1960 en adelante.

Todas las publicaciones de inscripciones griegas se examinan en el «Bulletin-
prgraphlque» de la «Revue des Etudes Grecques» desde 1888. Los titulos se
citan por orden geogrifico. Las inscripciones griegas nuevas o revisadas se
reimprimen también de vez en cuando en el Supplementum Epigraphicum
Graecum (1923ss). El orden es geogrifico, pero el irea cubierta es irregular.
Las inscripciones que hacen al caso estin incluidas principalmente en el vol.
VII (1934), el Proximo Oriente sin Palestina; VIII (1937) 1-353; XIV (1957)
832-47; XVI (1959) 821-53; XVII (1960) 774-88; XVIII (1962) 620-27; XIX
(1963) 901-24; XX (1964), 412-95 (Palestina). Un volumen separado de /ndices
(1970) abarca los tomos XI-XX.

Las inscripciones romanas publicadas o revisadas tltimamente son objecto
de examen y reimpresién, en su mayor parte, en «Année Epigraphique»
(1888ss).

P. Thomsen, Die Paldstina-Literatur 1-VII (1908-70), abarca los afios
1895-1945, v A (1960) el periodo 1878-94. Contiene listas muy completas,
aunque inevitablemente heterogéneas, de publicaciones epigraficas sobre Pales-
tina y, hasta cierto punto, de otras regiones. Para los afios siguientes a 1945,
las secciones pertinentes de Fasti Archaeologici (cf. p. 28) proporcionan una
excelente visién de los nuevos materiales, incluidas las inscripciones.
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b) Inscripciones semiticas.

La mayor coleccién de inscripciones semiticas es el Corpus Inscriptionum Se-

miticarum (CIS), publicado por la Académie Frangaise des Inscriptions et Be-

lles-Lettres. Los textos aparecen ordenados segin las lenguas, y el Corpus pre-

senta para cada inscripcién una transcripcién, una traduccién latina y, cuando

se precisa, un breve comentario. Los facsimiles se reproducen en volimenes

separados (Tabulae). De los cinco tomos planeados han aparecido los si-

guientes: Tomo 1, i-iii, inscripciones fenicias comenzadas por E. Renan (1881,

1890, 1926); tomo II, i, inscripciones arameas por M. de Vogué (1889); ii (1)

inscripciones nabateas del Sinai (1907); iii, inscripciones palmirenas por J.-B.

Chabot (1926); tomo 1V, i-iii, inscripciones de Arabia del Sur comenzadas por

J. Derenbourg (1889, 1911, 1926); tomo V, i, inscripciones de Arabia del

Norte editadas por G. Ryckmans (1950). El tomo III est4 reservado a inscrip-

ciones hebreas, pero hasta la fecha no se ha publicado nada.

Répertoire d’épigraphie sémitigue (RES) I-VII examina y publica inscripciones
semiticas aparecidas entre 1890 y 1950.

Lidzbarski, M., Handbuch der nordsemitischen Epigraphik nebst ausgewdiblten
Inschriften (1898).

Ephemeris fiir semitische Epigraphik 1-111 (1902-1915),

Cooke, G. A., A Text-Book of North-Semitic Inscriptions (1903).

Donner, H., Réllig, W., Kanandische und aramdische Inschriften I1-111 (*1966-
1969), la coleccion mis moderna, con traduccién alemana y comentarios.

Las obras de Clermont-Ganneau antes mencionadas contienen abundante
material de importancia en epigrafia semitica.

Las numerosas inscripciones arameas y griegas de Palmira son de cierta
importancia para el tema de esta obra. Hay varias colecciones tiles:
Chabot, J.-B., Choix d’inscriptions de Palmyre (1922).
Cantineau, J., Inventaire des inscriptions de Palmyre 1-IX (1930-1936).

Sobre las inscripciones siriacas mas antiguas del periodo que estudiamos
véase:

Jennin, E., Die altsyrischen Inschriften 1-3 Jabrbundert n. Chr: ThZ 21 (1965)
371ss.
Todas las publicaciones y estudios de inscripciones semiticas de 1964 en
adelante aparecen en el «Bulletin d’épigraphie sémitique», a cargo de J. Teixi-
dor, en «Siria» 44ss (1967ss).

2. Inscripciones judias (hebreo, arameo, griego y latin)

Citamos tinicamente las colecciones m4s importantes. Las inscripciones de las co-

munidades de la didspora serin objeto de detallado estudio en el vol. III, § 31.
Para inscripciones y papiros judios del periodo biblico:

Cooke, G. A., A Text-Book of North-Semitic Inscriptions (1903).

Diringer, D., Le iscrizioni antico-ebraiche palestinesi (1934).

Moscati, S., L’epigrafia ebraica antica 1935-1950 (1951).

Moscati, S., Stato e problem: dellepigrafia ebraica antica (1952).
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Donner, H/Rollig, W., Kanandische und aramdische Inschriften I-1I1 (1966-
1969).

Gibson, J., Syrian Semitic Inscriptions (1969).

Sachau, E., Aramdische Papyri und Ostraka (1911).

Cowley, A., Aramaic Papyri of the Fifth Century B. C. (1923).

Kraeling, E. G., The Brooklyn Museum Aramaic Papyri (1953).

Driver, G. R., Aramaic Documents of the Fifth Century B. C. (1954).

Koopmans, J. T., Aramdische Chrestomathie (1962).

Para las inscripciones mis sobresalientes del periodo tratado en esta obra
hay que consultar las siguientes:

Frey, ].-B., Corpus Inscriptionum Indaicarum. Recueil des inscriptions juives
qui vont du III¢ siécle avant Jésus-Christ an VII® siécle de notre ére I-11
(1936-52). Esta coleccién es muy defectuosa. Véanse las criticas de J. Ro-
bert en REJ 101 (1937) 73-86; BE (1954) n.° 24, en REG 67 (1954) 101-
104.

Sepher Yerushalayim 1, ed. M. Avi-Yonah (1956). Hebrew, Aramaic and
Greek Inscriptions, por Y. Kutscher y M. Schwabe, 349-68.

The Excavations at Dura Europos VIII, 1. The Synagogue, ed. C. Kraeling
(1956). Textos arameos, griegos y medioiranios por C. C. Torrey, C. B.
Welles y B. Geiger, 261-317.

Mazar, B., Beth She‘arim. 1. The Catacombs 1-1V (}1957). Inscripciones semi-
ticas, 132-42, en hebreo con sumario en inglés.

Bagatti, B., Milik, J. T., Gli Scavi del ‘Dominus Flevit’; 1. La necropoli del pe-
riodo romano (1958) 70-109. (Le iscrizioni degli ossuari, por J. T. Milik).
Leon, H. J., The Jews of Ancient Rome (1960), todas las inscripciones judias

con texto y traduccion.

Scheiber, A., Corpus Inscriptionum Hungariae Judacarum (1960) 13-61, ins--
cripciones latinas y griegas del siglo II al IV d. C. con traduccién al han-
garo y comentario.

Schwabe, M., Lifshitz, B., Beth She‘arim, II. The Greek Inscriptions (1967),
en hebreo con resumen en francés.

Lifshitz, B., Donateurs et fondateurs dans les synagogues juives: Répertoire des
dédicaces grecques relatives a la construction et a la réfection des synago-
gues (1967).

Avigad, N., Beth She‘arim 111 (1971). Inscripciones hebreas y arameas, 169-89
(en hebreo).

Sobre las mas de doscientas inscripciones hebreas y arameas en vasijas de
barro y 6straca descubiertas en Masada y ain sin publicar, véase el informe
preliminar de Y. Yadin en IE]J 15 (1965) 111-114.

Para las publicaciones periddicas de inscripciones judias, véanse las colec-
ciones y boletines antes mencionados bajo los epigrafes: Inscripciones griegas,
latinas y semiticas.

Edicién con traduccién inglesa y comentario de los papiros judeo-griegos,
ct. Corpus Papyrorum Judaicarum, de V. Tcherikover, A. Fuks y M. Stern,
con una contribucién epigrafica de D. M. Lewis [-1II (1957-1964).
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, §3. LAS FUENTES

Las principales fuentes de informacién sobre la vida intelectual
y espiritual de los judios durante el periodo que estudiamos son
las producciones literarias del mismo. Las estudiaremos en los
§§ 32-34 del vol. III. El Nuevo Testamento forma también
parte de esta literatura en cuanto que debe su origen a escritores
judios y se relaciona con temas del mismo dmbito. Fuentes di-
rectas son, ademds, las monedas y las inscripciones, cuya biblio-
grafia se ha indicado en el § 2.

Sin embargo, estos documentos no permiten —ni aislada ni
globalmente— escribir una historia de la época intertestamenta-
ria. Esta tarea sélo la hacen posible los dos libros de los Maca-
beos y las obras de Josefo, que relatan los sucesos principales e
incluso ciertos detalles de la historia de este periodo. Tales
obras constituyen la fuente mas importante, y casi exclusiva, de
la historia politica judia. A veces su contribucién puede verse
complementada con las obras generales de historiadores griegos
y romanos. Otros diversos testimonios indirectos de esa época
sobre instituciones y costumbres se deducen de la literatura ra-
binica (Misn4, Tosefta, Talmud, Midras y Targum) y de los dis-
tintos documentos descubiertos durante el dltimo cuarto de si-
glo en el desierto de Judea entre Qumrin y Masada.

Presentaremos el material correspondiente bajo los siguientes
epigrafes: I. Los dos libros de los Macabeos. II. Fuentes desapa-
recidas. III. Josefo. IV. Historiadores griegos y romanos. V. Li-
teratura rabinica. VI. Documentos del Desierto de Judea.

I. LOS DOS LIBROS DE LOS MACABEOS

El libro primero de los Macabeos es la fuente principal de los
Cuarenta primeros afios de la época que contemplamos (175-
135/4 a.C.). El libro segundo agarca Unicamente los primeros
Catorce afios. Se ha pensado erréneamente que su credibilidad
como testigo independiente debe restringirse a la prehistoria de
a rebelién macabea. Es mis razonable adoptar un principio
ecléctico y decidir, a partir de los datos correspondientes, cual
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de los dos libros brinda un relato mis fidedigno. En los §§ 32 y
33 se examinard con todo detalle la naturaleza y origen de
ambas composiciones. La Gnica cuestién importante que vamos
a estudiar aqui es la cronologia, es decir, cémo las dos obras
aplican el computo seléucida para datar 2 historia judia y, en
particular, si los escritores judios prefirieron el coémputo mace-
dénico, que comienza en otofo del 312 a.C., o el babilénico,
ue se inicia en la primavera (1 de Nisin) del 311 a.C. Sobre los
305 cémputos seléucidas, véase los Apéndices Il y V.

En el mundo helenistico y entre los judios existian dos ca-
lendarios rivales (cf. Apéndice III), uno de los cuales comen-
zaba el afo en primavera (1 de Nisan) y el otro en otono (1 de
Tisri). Por eso no es de extranar que la cronologia de las obras
macabeas suscite problemas complejos que requieren considera-
ci6én individual. No obstante, el anilisis de algunas fechas revela
ciertos rasgos comunes en el calendario y en los cémputos. Las
notas que siguen son una guia general en un campo muy con-
trovertido.

1 Mac usa los nombres judios de los meses (Kisleu, 1,54;
4,52; Adar, 7,43.49; Elul, 14,27; Sebat, 16,14), y los computa de
modo que_forman un afio que comienza en primavera (Nisin).
Kisleu y Sebat son los meses noveno y undécimo respectiva-
mente (4,52; 16,14); la fiesta de los Taberniculos (celebrada el
15 de Tisri) se sitGia en el mes séptimo (10,21), y de la ocupa-
cién de la ciudadela de Jerusalén por Simén, datada el 23 de
Iyyar en Megillat Taanit § 5, se dice que tuvo lugar el dia vigési-
mo tercero del segundo mes. (Cf. la lista de los meses judios en
el Apendlce II1.) Por consiguiente, es razonable concluir que
1 Mac sigue en general un calendario en el que el afo, al igual
que el babilonio-seléucida, comienza en primavera. Este compu-
to estaba en uso entre los ]udlos, segun la Misna (R. H. 1,1
«el primero de Nisan es el afio nuevo para los reyes y para las
fiestas»). Y Josefo, Ant., I, 3, 3 (80-2) afirma que Moisés esta-
blecié6 que Nisin fuera el primer mes. El computo de las esta-
ciones anuales de otono a otono empleado para el ano civil ju-
dio, para el sabdtico y para el jubilar (cf. R. H. 1,1), igual que
en el calendario macedonio- seléucida, parece no haber dejado
huella en 1 Mac.

Incluso antes de que quedara establecida la existencia de un
cémputo babilonio-seléucida propio, algunos investigadores vie-
ron que 1 Mac calculaba sus fechas en anos seléucidas y po-
niendo ¢l comienzo del ano en primavera. Esta conclusién es la
norma adoptada en el comentario de F. M. Abel, Les Livres des
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Maccabées (?1949) I-liii. Igualmente, R. Hanhart, en su estudio
Zur Zeitrechnung des I und II Makkabderbiicher, concluye que
el punto de partida de la era empleada en 1 Mac es la primavera
del 311 a.C. Véase A. Jepsen, R. Hanhart, Untersuchungen zur
Israelitisch-jidischen Chronologie (1964) 81. La verdad de esta
tesis, como veremos en el estudio histérico subsiguiente, puede
verificarse en un numero considerable de casos. Sin embargo, ante
los muchos errores cronolégicos seléucidas y judios, parece prefe-
rible abstenerse de aserciones dogmaticas y admitir que, ademds de
la era babildnica, el calendario macedonio pudo ser empleado tam-
bién ocasionalmente en 1 Mac, quizd de manera inconsciente, en
algunos sucesos mds cercanos a la historia seléucida que a la judia.
Ct. el posterior estudio de O. Merkholm, Antiochus IV of Syria
(1966) 160-61.

A proposito de la controversia sobre la determinacién de los
afos sabaticos mencionados en 1 Mac 6,49.53 = Ant XII, 9,5
(378) y 1 Mac 16,14, comparado con Ant., X1I, 8, 1 (234) y Be-
llo, 1, 2, 4 (60), hay que notar lo que sigue. Teniendo presente
que el ano sabdtico comienza en otofo, los dos afos en cues-
tién, 150 y 178 de la era seléucida, corresponderian a 163/2 y
135/4 a.C. Cf. Abel, ad loc., y Marcus, Josephus (Loeb) VII,
ﬁ. 196, nota a; p. 345, nota b. Sin embargo, esto es incompati-

le con la idea, expuesta infra (§ 7, n. 33), de que la muerte de
Simén, ocurrida a finales del ano seléucida 177, fue en febre-
ro del 134 a.C. y no del 135 a.C., como sugiere Marcus
(tbid., 342, nota c). Los diversos intentos de armonizacién de
Hanhart (op. cit, 96, n. 99) y R. North (Maccabean Sabbath
Years: «Biblica» 34 [1953] 501-15) no parecen haber aportado
solucién alguna. Ademads, ninguna de las fechas sugeridas pue-
de corresponder al esquema cronoldgico implicado en la afir-
macién de Josefo, Ant., XIV, 16, 2 (475), de que la toma de Je-
rusalén por Herodes en 37 a.C. tuvo lugar durante un afo
sabitico. Una de las indicaciones de North recapitula adecuada-
mente este punto: «Las fechas sabaticas de Josefo son clara-
gTﬁI;te inconmensurables o insolublemente oscuras» (op. cit,
_ Para la informacién bibliografica sobre la cronologia seléu-
cida, véase mis adelante p. 171 y el Apéndice III, pp. 744ss; para
los libros de los Macabeos, cf. la bibliografia citada en § 4 y
vol. 111, §321,1;§ 33111, 7.



II. FUENTES DESAPARECIDAS

El panorama siguiente incluye: 1) todas las obras especificas de
historiografia judia sobre nuestro periodo conocidas sélo por
citas o fragmentos, las use o no Josefo; 2) las obras de historia
general ahora perdidas cuyo uso, directo o indirecto, por Josefo
es discernible.

1. Jason de Cirene

Jason de Cirene escribié una obra en cinco libros sobre la histo-
ria de la rebelién macabea desde sus comienzos hasta la victoria
de Judas sobre Nicanor (161 a.C.). Este trabajo fue resumido en
un libro, el segundo de los Macabeos (2 Mac 2,23: [td] ¥mo
Tdowvog Tov Kvonvaitov dednhouéva dua mévie Bifhlov mer-
poodueba d1” £vog ovvidypamog émitepeiv). El autor vivié
probablemente no mucho después de los sucesos descritos, a
mediados del siglo IT a.C.; cf. F.-M. Abel, Les Livres des Mac-
cabées (1949), que da cuenta de otras dataciones. Cf. O. Eiss-
teldt, Old Testament, 580-81. Véase también un breve estudio y
bibliografia en S. B. Hoenig, s. v. Jason (3), en IDB II (1962)
804-805. Cf. un anilisis de lo que corresponde a Jasén en
2 Mac: R. Pfeiffer, Hist. of New Testament Times (1949) 506-
18; cf. RE, s.v. Jason (10). También S. Krauss, Jason of Cyrene,
en JE VIII, col. 75, y Jacoby, FGrH 182. Para un estudio mas
profundo y bibliografia, cf. vol. III, § 33, 3,7. El trabajo mas
importante sobre el tema es el de B. Niese, Kritik der beiden
Makkabdierbiicher (1900); véase también el reciente estudio de
M. Hengel, Judentum und Hellenismus (1969) 176-83.

2. La Historia de Hircano

El autor de 1 Mac conoci6 una historia de Juan Hircano (1 Mac
16,24: Bipriov fuepdv dpyLeowovvng avtov). Este, al parecer,
describi6 su largo reinado en un estilo similar al del primer li-
bro de los Macabeos. El libro debié de perderse en fecha re-
mota, ya que Josefo no lo conocié. Cf. vof I0I, § 32, 1, 2.

3. Posidonio de Apamea

Posidonio, famoso filésofo estoico e historiador, era oriundo de
Apamea de Siria, pero vivié principalmente en Rodas, donde
fund6é una escuela estoica (se le llamé también 6 “Pédiog).
Puesto que fue alumno de Panecio, que murié no después del
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110 a.C., no pudo hacer mucho después de 130 a.C. En el sép-
timo consulado de Mario, 86 a.C., figura como enviado a
Roma, donde vio al general poco antes de su muerte (Plut.,
Mar. 45). Inmediatamente después del fallecimiento de Sila, en
el 78 a.C., Ciceron fue discipulo suyo en Rodas (Plut., Cic. 4),
y Pompeyo le visit6 alli repetidas veces. En el consulado de
Marco Marcelo, 51 a.C., vonié a Roma (Suda, s.v. ITooeldm-
viog = Jacoby FGrH 87 T1). De este modo, su dxun se sitiia
aproximadamente hacia 90-60 a.C. Segtn el Ps.-Luciano, Ma-
crob. 20, llegd a la avanzada edad de ochenta y cuatro anos.
Para una relacidn biografica més detallada puede consultarse K.
Reinhardt, RE XXII, cols. 563-67, y H. Strasburger, Posidonius
on Problems of the Roman Empire: JRS 55 (1965) 40-53. Entre
sUs NUMeErosos escritos, su obra histdrica es la que mayor in-
terés tiene para nosotros. La citan repetidamente Ateneo, Estra-

-

bén, Plutarco y otros. Seglin Ateneo, comprendia al menos cua-
renta y nueve libros (At%x. 168 DE = Jacoby FGrH F27). Es
evidente que el autor de la Suda tuvo ante sus ojos esta obra
cuando la asigna erréneamente a Posidonio Alejandrino:
gyoayev ‘lotogiav thv petd TToddBiov év Bipriowg vB. De he-
cho, los fragmentos que han llegado hasta nosotros demuestran
que la obra comienza donde Polibio concluye, mediada la dé-
cada 140-130 a.C. Nos es desconocido hasta donde la continué.
Segiin la Suda, fue £wg To0 mOAénov Tov Kvgnvaixov xai ITto-
Aepatov. Miller, Fragm. hist. graec. (FHG) III 250 crey6 que
debia leerse Ewg tov INtolepaiov tov Kvonvaizod, es decir,
hasta el rey tolemaico Apién de Cirene, que murié el 96 a.C.
Esta conjetura se apoya en el hecho de que los fragmentos de
los libros 47 y 49 abarcan el periodo del 100 al 90 a.C. Pero de
un amplio fragmento de Ateneo (Miiller, F 41 = Jacoby FGrH
87 F36) se deduce que Posidonio relaté detalladamente la histo-
ria del demagogo ateniense Atenién o Aristién (87-86 a.C.).
Ademas, segun Estrabén XI, 1, 6 (492) = Miller FHG F89 =
Jacoby, FGrH 87 T11, se ocupd también de la historia de Pom-
peyo (v lotoglav ouvéypaype v mepl avtdv). Miller con-
cluyé, por tanto, que nuestro autor habia relatado el periodo
posterior al 96 en una «segunda parte» o continuacién de la
obra principal (op. cit., III 251). Esta ingeniosa hipétesis no se
ve avalada, sin embargo, por las palabras de la Suda. Los cin-
Cuenta y dos libros podian, en efecto, incluir el periodo del 87-
86 a.C. y la obra podia continuar hasta ese momento (segin
Scheppig, De Posidonio Apameo rerum gentium terrarum scrip-
tore [1869] 27-31, hasta el afio 86 a.C.). Unger, con toda razén
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al parecer, defendié esta fecha como término final en «Philo-
logus» 55 (1896) 79-86, tomando como base las palabras de la
Suda &wg 1o mMoAépov tol Kvonvairot. A su entender, esta
frase se referia a las operaciones de Luculo en Cirene, aludidas
por Josefo en Ant. XIV, 7, 2 (114), que ocurrieron en el afio 86.
Otros aceptan la dictadura de Sila, 82 a.C., como término (asi
C. F. Arnold, «Jahrbuch {. class. Philol.» 13 [1884] Supp. 149 =
F. Susemihl, Geschichte der griechischen Literatur in der
Alexandrinerzeir 11 (1892) 140; C. Wachsmuth, Einleitung in
das Studium der alten Geschichte [1895] 651). En todo caso, la
obra no podia continuar mucho mais si se admite el periodo de
100 a 90 a.C. para los libros 47 y 49. La historia de Pompeyo
habria formado, por tanto, una obra separada, si la referencia en
cuestién es digna de crédito; cf. Wachsmuth, op. cit., 651, y Ja-
coby, op. at., IIC, 154-57.

La gran obra de Posidonio fue tenida en gran estima por
historiadores posteriores, quienes, al parecer, la utilizaron, igual
que Polibio, como fuente principal para el periodo que nos
ocupa. Es cierto que Diodoro se inspiré en ella (cf. XXXIV/V
2, 34 con Miller F15 = Jacoby F7, citado segin Ateneo 542B; cf.
en general Miller op. at. II, p. XX, III, 251; Susemihl, op. cit.
11, 142s). El mismo Pompeyo Trogo pudo usarla (véase Heeren,
De Trogi Pompeji fontibus et auctoritate, en «Commentationes
Societ. scient. Gottuing.» 15 [1804] 185-245, espec. 233-41; cf.
Wachsmuth, op. at., 115, y Schanz-Hosius, Rém. Lit.-Gesch. 11
[*1935] 322-24). Esto mismo hicieron probablemente la mayoria
de los historiadores que se ocuparon de este periodo. Por tanto
es muy probable que las correspondientes secciones de Josefo
dependan de Posidonio, no directa, sino indirectamente, a través
de Estrabén y Nicolds de Damasco.

Josefo usé como fuentes principales para esta época a estos
dos autores (véase mas adelante). Que Estrabén depende de Po-
sidonio estd fuera de duda, porque le cita en su Geografia repe-
tidas veces y con gran respeto (véase, por ejemplo, XVI, 2, 10
[753] = Jacoby, T3). Nicolas de Damasco parece haber hecho
uso también de Posidonio (Miller F39 = Jacoby F38). Josefo
menciona a nuestro autor s6lo una vez, Contra Apionem 1I
7/79. Sin embargo, los estudiosos han encontrado analogias
concretas entre su presentacién y la de Diodoro y Pompeyo
Trogo (= Justino). Compirese, por ejemplo, Ant. XIII, 8, 23
(236-48) con Diodoro XXXIV/V, 1 (la toma de Jerusalén por
Antioco Sidetes; cf. Jacoby, op. at., IIC, 196-99); Ant. XIII, 5,
11 (181-86) con Justino XXXVI, 1, 3 (la guerra de Demetrio II
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contra los partos). Cf. Nussbaum, Observationes in Flavii Jo-
sephi Antiquitates X11,3-XII1,14 (1875), 28-43, J. v. Destinon,
Die Quellen des Fl. Josephus (1882) 52; J. G. Miiller, ThStKr
(1843) 893ss, y su comentario a la obra de Josefo, Contra Apio-
nem (1877) 214ss, 258s; Adolf Kuhn, Beitrige zur Geschichte
der Selenkiden, “Altkirch. in E. Prog.’ (1891) 6ss; esta dependen-
cia indirecta de Posidonio la sefala también G. Hoélscher, breve-
mente en RE IX, col. 1967.

Los fragmentos histéricos y geogrificos de Posidonio han
sido reunidos por Miiller, FHG III 245-96 y Jacoby, FGrH 87.
Debe tenerse en cuenta también a J. Bake, Posidoniz Rhodii reli-
gquiae doctrinae (1810) y tltimamente L. Edelstein-1. G. Kidd,
Posidonius I: the Fragments (1972). Cf. también V. E. P. Toe-
pelmann, De Posidonio Rhodio rerum scriptore (1869); R.
Scheppig, De Posidonio Apamensi rerum gentium terrarum
scriptore (1869); F. Blass, De Gemino et Posidonio (1883); M.
Arnold, Untersuchungen iiber Theophanes von Mytilene und
Posidonius von Apamea: «Jahrbb. f. class. Philol.» 13
Supp.(1884) 75-150; F. Schithlein, Studien zu Posidonius Rbo-
dius (1886) (cuidadosa verificacién de los detalles biogrificos);
R. Zimmermann, Posidonins und Strabo: «Hermes» 23 (1888)
103-30, sobre la utilizacién de Posidonio por Estrabon en la
Geografia; sobre el mismo tema, cf. W. Aly, Strabon von Ama-
seia (1957), passim; Ad. Bauer, Posidonius und Plutarch iiber die
romischen Eigennamen: «Philologus» 47 (1889) 242-73; Schiih-
lein, Zu Posiﬁonius Rhodins (1891) (examen de la tradicién en la
Suda); F. Susemihl, op. cit., I (1892) 128-47, 687, 708 ss.; C.
Wachsmuth, op. cit., 648-54 (buena caracterizacion de la obra
histérica de Posidonio); G. F. Unger, Umfang und Anordnung
Ziig Geschichte des Poseidonios: «Philologus» 55 (1896) 73-122,

-56.

Sobre Posidonio como historiador, la obra moderna bésica
es el comentario de Jacoby, op. cit., IIC (1920) 154-220, a su
coleccion de los fragmentos. Véase también, para la discusién de
los problemas y la bibliografia hasta 1920, W. v. Christ-W.
Schmid-O. Stéglin, Geschichte der griechischen Literatur 11
(1920) 347-55; para un esbozo general mas reciente con biblio-
grafia, cf. M. Laffranque, Poseidonios d’Apamée: essai de mise
aun point (1964). Las obras modernas mas significativas son las
de K. Reinhardt: Poseidonios (1921); Kosmos und Sympathie
(1926); RE, s.v. Poseidonios (3) XXII 1 (1953) cols. 558-826;
cols. 630-41 sobre su obra histérica.

Sobre Posidonio como filésofo, cf. E. Schmekel, Die Philo-



46 LAS FUENTES

sophie der mittleren Stoa (1892) 9-14; 85-154; 238-90; E. Zeller,
Philosophie der Griechen 111/1 (*1880) 572-84; P. Wendland,
Posidonins Werk Tlgpl 0edv: «Archiv. f. Gesch. der Philos.»
(1888) 200-10; M. Pohlenz, Die Stoa (1948) 208-38; Reinhardt,
RE XXII, cols. 641-822. Cf. una excelente visién de conjunto
en A. D. Nock, Posidonins: JRS 49 (1959) 1-15.

4. Timdgenes de Alejandria

Timigenes fue hecho prisionero en Alejandria por Gabinio en
su campana egipcia (55 a.C.) y llevado a Roma, donde vivié
(Suda, s. v. Tipayévng = Jacoby, FGrH 88 T1). Era conocido
por su lengua procaz, por lo que Augusto le prohibié la entrada
en su casa. No obstante, gozaba de una general estima, disfru-
tando de la intima amistad de Asinio Poli6n en particular (Sé-
neca, De ira, 111, 23, 5 = Jacoby, T3; postea Timagenes in con-
tubernio Pollionis Asinii consenuit ac tota civitate direptus (o
dilectus) est: nullum illi imen praeclusa Caesaris domus abstu-
lit). Sus numerosas obras (Suda: Bifhic &’&yoarpe wOAAG) eran
apreciadas por sus ensefanzas y retorica elegante (Amiano Mar-
celino, XV, 9, 2: Timagenes et diligentia Graecus et lingua). In-
cluso Quintiliano, X, 1, 75, lo cit6 entre los historiadores mas
famosos. Los pocos fragmentos que de él se conservan no nos
permiten formular un juicio acertado sobre los contenidos y es-
tilo de sus obras. Las citas de Josefo se refieren a la historia de
Antioco Epifanes, Contra Apionem 11, 7 (84) = Jacoby, F4; a
los reyes judios Aristobulo I, Ant. XIII, 11, 3 (319) = Jacoby,
F5; y Alejandro Janeo, Ant. X111, 12, 5 (344) = Jacoby, F6. Se-
gln parece, Josefo no hizo uso del mismo Timdgenes, sino que
utilizé citas de otros historiadores; cf. Ant. XIII, 11, 3 (319):
naEtuEel Tout® xat ZTedPwv éx tov Twpayévoug dvouatog
AMéyov oVtwg = Jacoby, F5 y 91 F11 (Estrabon). Asimismo, el
texto de Ant. XIII, 12, 5 (344) tiene probablemente su origen en
Estrabon, del que Ant. X111, 12, 6 (345-7) = Jacoby, FGrH 91
F12 —que sigue inmediatamente después— es una cita.

Los fragmentos de Timagenes han sido reunidos por Miiller,
FHG 111 317-23, y Jacoby, FGrH 88; comentario en IIC (1926)
220-228. A. von Gutschmid, Trogus und Timagenes: «Rhein.
Museum» 37 (1882) 548-55; Kleine Schriften V 218-27, traté de
demostrar que Pompeyo Trogo es «sélo una edicién latina de
una obra originalmente en griego», y afirma que ésta era la de
Timagenes. Véase C. Wachsmuth, Timagenes und Trogus:
«Rhein. Museum» 46 (1891) 465-79; Einleitung in das Studium
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der alten Geschichte (1895) 114s (contra Gutschmid); F. Suse-
mihl, op. cit. 11 337-81; O. Hirschfeld, Timagenes und die ga-
llische Wandersage: SBA (1894) 331-47 = Kleine Schriften
(1913) 1-18; «Phifologus» 56 (1897) 621-57; véase también W.
v. Christ/W.Schmid/O. Stihlin, Gesch. d. gr. Lit. 11 (®1920)
399; RE. s.v. Timagenes (2) VIA (1937) cols. 1063-71.

5. Asinio Polion

C. Asinio Polién, conocido amigo de César y Augusto, escribid
en latin, entre otras obras, una historia de las guerras civiles entre
César y Pompeyo en diecisiete libros (este al menos es el sentido
aparente de la confusa informacién de la Suda, s.vv. *Acivvog
Mwiiwv y Hokiov, 6 *Aciviog). Plutarco, Apiano y otros hicie-
ron uso de la obra (Plut., Pomp., 72; César, 46; Apiano, B. C. 1],
82). Esta fuente, obra de un testigo ocular, tuvo que ser de la
mayor importancia y no quedo relegada al olvido, por ejemplo, en
el caso de Estrabon. Por una alusién en Josefo se sabe que Estra-
bon la citd al tratar de la campana egipcia de César (Jos., Ant.
XIV 8, 3 [138] uagtueel 8¢ pov 1@ Moyw ZredPwv 6 Kanmddog
Mywv £€°Aalviov dvopatog oltmg = Jacoby, FGrH 91 F16).

Una coleccién de los fragmentos de Asinio Polién puede
verse en H. Peter, Historicorum Romanorum Reliquiae 11
(1906) 67-70; referencias biogrificas en PIR? A 1241. Véase
también P. Groebe, s.v. Asinius Pollio, RE II, cols. 1589-602. E.
Kornemann, Die historische Schriftstellerei des C. Asinius Pollio:
«Jahrbb. f. class. Phil.» 22 Supp. (1896) 555-692; Schanz-Ho-
stus, Geschichte der rém. Lit 11 (*1935) 24-30; ]J. André, La vie
et Poenvre d’Asinius Pollion (1949); A. B. Bosworth, Asinius
Pollio and Augustus: «Historia» 21 (1972) 441-73. Sobre la his-
toria de la guerra civil en particular, G. Thouret, De Cicerone,
Asinio Pollione, C. Oppio rerum Caesarianarum scriptoribus
(Leipziger Studien zur classischen Philologie I; 1878) 303-360;
sobre Asinio Polién, cf. pp. 324-346. En estudios posteriores
sobre las fuentes de Apiano se ha discutido con frecuencia el
problema del uso que Apiano hizo de la obra de Asinio Polién,
pero no es posible llegar a una conclusion definitiva. Cf. tam-
bién E. Schwartz, s. v. Appianus: RE II cols. 216-37 = Griechi-
sche Geschichtschreiber (1957) 361-93; E. Gabba, Appiano e la
storia delle guerre civili (1956); id., Appiani Bellorum Civilium
Liber Primus (1958) xxii-v; Appiani Bellorum Civilium Liber
Quintus (1970) xxxix-xlii.



6. Hipsicrates

Autor poco conocido, Hipsicrates es citado dos veces en la
Geografia de Estrabén. Una de ellas alude a la historia de Asan-
dro, rey del Bosforo en el periodo de César y Augusto, Estra-
bon VII 4, 6 (311) = ]acogy, FGrH 190, F2; sobre Asandro,
véase PIR* A 1197. La otra se refiere a la etnologia de los pue-
blos caucasianos, Estrabon XI 5, 1 (504) = Jacoby, F3. Quiza
exista un tercer lugar, sobre la historia natural de Libia, donde
hay que leer Hipsicrates y no Ificrates, XVII 3, 5 (827) = Ja-
coby, F9. Segtin el Ps. Luciano, Macrob. 22, Hipsicrates vino a
Amiso en el Ponto y alcanzé la edad de noventa y dos afos. Se-
gin una noticia de Josefo, Estrabén empled a este Hipsicrates
en su relato de la campana egipcia de César, Jos., Ant. XIV 8, 3
(138-9): 6 & adtOs ovtog ZtpdPwv nat év Erépols mdhv €€ VY-
PYirE4aTovg OvOuaTog Aéyel ovtwg = Jacoby F1.

Para un estudio sobre Hipsicrates, véase el comentario de
Jacoby en FGrH IID (1930) 618-20.

7. Delio

Delio, amigo de Antonio, escribié una obra sobre la dltima
campana contra los partos, en la que él mismo tomé parte: Es-
trabon, X1 13, 3 (523) &g gnowv 6 Aéhiiog & T00 "Aviwviov
@ilog, ovyyodyag tv éni [Mogbuaiovg adtol otpateiav, &v
N Taenv xol ovtog fyepoviav gxmwv. Cf. Plutarco, Ant. 59: mo-
Aovg 0¢ nal Tv Ahhwv @ihov oi Kheomdtoag ndhaneg €EE-
Bolov... v xal Mdpxog v Zthavog xal Aéhhog 6 iotogL-
%x6g. Es posible, siguiendo las conjeturas de Bircklein y
Gutschmid, que de esta obra deriven, directa o indirectamente,
todos los relatos de los historiadores tardios, incluido Josefo,
sobre la campania de los partos en los anos 41-36 a.C. Josefo
menciona a Delio (no como historiador, sino como general de An-
tonio) en Bello 115, 3 (290) y Ant. XIV 15,1 (394); XV 2, 6 (25).

Los dos fragmentos completos estin recogidos en H. Peter,
Historicornm Romanorum Religniae 11 (1906) 53-54, cf. Jacoby,
FGrH 197; referencias biogrificas en RE IV, cols. 2447-8. Com-
pirese A. Burcklein, Quellen und Chronologie der rémisch-par-
thischen Feldziige in den Jahren 713-718 (1879) (sobre Josefo,
pp. 41-43); A. von Gutschmid, Geschichte Irans und seiner
Nachbarlinder (1888) 97; W. Fabricius, Theophanes von Myti-
lene und Quintus Dellius als Quellen der Geographie des Stra-
bon (1888). Cf. Schanz-Hosius, Gesch. d. rom. Lit. 11 (*1935)
325-6, y el comentario de Jacoby, FGrH IID (1930) 623-5.
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8. Estrabon

Estrabon escribié, ademds de la Geografia (cf. § 3, IV), una gran
obra histérica, hoy perdida a excepcion de algunos fragmentos.
Estaba casi acabada antes que Estrabon comenzara su Geogra-
fia, pues se refiere a ella en la introduccién, 1 1, 23 (13) = Ja-
coby, FGrH 91 F2: d10mep fjueis memomxdteg vmouviuota io-
ToQXd XENotua, d¢ vmolaufdavouev, eig Ty ROy xal
moM TNV @lhocogiav. Por otra referencia de la Geografia, pa-
rece que el quinto libro de esta obra comenzaba donde acabé
Polibio, en la década del 140 al 130 a.C.; cf. Estrabén, Geogra-
fia X1 9, 3, (515) = Jacoby F1: elpnxdteg 8¢ mohhd megl tdv
MopBuxdv vouiuwv &v T €Ty TOV ioTogundv Umouvnudtwv
BiPrw, devtépq 8¢ tdV uetd ITohvProv. La duplicidad de trata-
miento significaria que el caricter de los cuatro primeros libros
seria diferente de los libros uetd TToAOPLOV: los primeros, mas re-
sumidos y los ltimos con més detalles. El periodo de Alejandro
Magno se trataria en los primeros libros, pues Estrabén dice en
otro fugar que cay6 en fa cuenta de fa naturaleza poco fiable de
los detalles informativos sobre la India cuando se ocupé de la his-
toria de Alejandro Magno, Geogr. 11 I, 9 (70) = Jacoby, F3: xai
Nuiv &’ VmneEev enl mAéov xaTdElY TAVTH Vmouvnuattiouévolg
10g "AheEdvOpou mEdEels. Seglin una nota explicativa de la
Suda, s.v. IToAUBrog = Jacoby T2, la obra «después de Polibio»
constaba de cuarenta y tres libros (§yoaye 8¢ xoi Ztodfwv
"Auacevg ta ueta ITohoplov év Biiios uy’), y el texto integro
de cuarenta y siete.

De las citas de Josefo se desprende que la obra continuaba,
al menos, hasta la conquista de Jerusalén por Herodes (37 a.C.).
Puede que concluyera con el establecimiento del principado de
Augusto. A Josefo le debemos la mayoria de las citas, porque
evic%entemente la utilizé como fuente principal para la historia
de los Asmoneos, desde Juan Hircano hasta la derrota de Anti-
gono (135-37 a.C.), tomando de esta gran historia universal los
Pasajes y temas relacionados con Palestina: Ane. XIII 10, 4
(286) = F4; 11, 3 (319) = F11; 12, 6 (347) = F12; XIV 3, 1
(35-6) = Fl4; 4, 3 (68) = F15; 6, 4 (104) = F13; 7, 2 (111) =
Fé; 8, 3 (138) = F16; XV 1, 2 (9-10) = F18. Véase asimismo la
informacién sobre Antioco Epifanes en Contra Apionem 11 7
(83-5) = F10. Plutarco cita también la Historia de Estrabén:
Sula 26 = F8; Liculo 28 = F9; César 63 = F19; y Tertuliano,
De anima 46 = F5. Aunque debamos lamentar la pérdida de
esta obra, es una suerte que Josefo la empleara como fuente
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principal junto a Nicolds de Damasco. Estrabon era un historia- -
dor erudito que usaba las mejores fuentes con cautela y buen
juicio. Incluso en los pocos fragmentos incluidos en Josefo, cita
sus autoridades tres veces (Timagenes, Asinio Polién e Hipsi-
crates). Es indudable que usé la gran obra de Posidonio. Josefo
pone de relieve con frecuencia la coincidencia entre Estrabén y
Nicolds de Damasco (Ant. XIII 12, 6 (347) = F12 y 90 F93, y
especialmente XIV 6, 4 (104) = F13 y 90 F97: mepl 0¢ g
Iousniov »al Fafiviov otpateiag émi "Tovdaiovg ypdper Ni-
#Ohaoc 6 Aapaornvog xol Ztedfwv 6 KarmddoE otdev Ete-
00¢ £tépov nawvdtegov Aéywv). No es probable, sin embargo,

ue uno utilizara al otro, porque ambos escribieron aproxima-
gamente en la misma época. Nicolds de Damasco aparece citado
de hecho por Estrabén en su Geografia XV 1, 72-3 (719). Pero
la Historia de Estrabén es anterior a Nicolds. La coincidencia
puesta de relieve por Josefo proviene probablemente del uso de
idénticas fuentes.

F. Lewitz, Quaest. Flav. specimen (1835) 1-10 erré al pensar
que el Estrabon de la Historia y el de la Geografia, citados
ambos por Josefo, eran dos personas diferentes. Indudable-
mente, el historiador judio llama de continuo a su fuente «el
Capadocio», mientras que el gedgrafo era oriundo de Amasia en
el Ponto. Ahora bien, el distrito del Ponto tenia también la de-
nominacién de 1} wpog t@® [Mévre Kanmadoxia, Estrabén XII
1, 4 (534), y Plinio cuenta a Amasia entre las ciudades de los ca-
padocios, Nat. Hist. VI 3/8; Mitridates, rey del Ponto, recibe
en una inscripcion el nombre de MBpaddtng Kammadoxi[og
Baouhetg] (Le Bas-Waddington, Inscriptions, Il n. 136a, 1. 3 =
Dittenberger SIG*> 742 = Th. Reinach, Mithridate Eupator
[1890] 463, n.° 13).

Los fragmentos de la Historia de Estrab6n estin reunidos en
Miller, FHG III 490-4 y Jacoby, FGrH 91. Muchos fragmentos
dudosos han sido estudiados por P. Otto, Strabonis iotogundv -
TOUVNUGTOV fragmenta collegit et enarravit adiectis quaestionibus
Strabonianis (Leipziger Studien zur class. Philologie II, Supp.;
1889); sobre la relacion de Josefo con Estrabon, véanse pp. 225-
44. Compirese en general Wachsmuth, Einleitung, 654s; Schwartz,
s.v. Appianus; RE 11, cols. 235-7 = Griechische Geschichtschreiber
389-93 (contra la conjetura de que Estrabén fue la fuente principal
de Apiano). Para mas detalles y bibliografia sobre Estrabén, cf.
Christ-Schmid-Stihlin, Gesch. d. gr. Lit. 11 1 (61920) 409-15; co-
mentario de Jacoby sobre fragmentos histéricos, FGrH IIC (1926)
291-5; E. Honigmann, s.v. Strabon (3); RE IVA (1932) cols. 76-
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155; W. Aly, Strabon von Amaseia: Untersuchungen iiber Text,
Aufban und Quellen der Geographika (1957).

9. Memorias de Herodes

Igual que otros personajes principescos de este periodo, como
Augusto y Agripa —cf. G. Misch, Geschichte der Autobiogra-
phie 11 (°1949) 266-98—, Herodes el Grande escribié también
sus «memorias», mencionadas una vez por Josefo, Ant. XV 6, 3
(174): tovTa Ot ypdgouev Muelg dg &v Toig HVouvipaoy Toig
o0 Pacihéws Hoddov megielyeto). Se duda que Josefo las
leyera personalmente, ya que sigue a Nicolis de Damasco como
fuente principal y, aparte de él, empled probablemente s6lo una
fuente desfavorable a Herodes. El pasado megue(xeto entrafia la
idea de que el autor no dispuso de la obra citada, aunque si la
conocié de segunda mano.

Sobre los estudios filoséficos, retéricos e histéricos de He-
rodes, véase el fragmento de la autobiografia de Nicolis de Da-
masco en Miiller, FHG III 350 s, F4 = Jacoby, FGrH 90 F135;
vmouviuata son memoranda; el estudio mas completo es el de G.
Avenarius, Lukians Schrift zur Geschichtschreibung (1956) 85-104.
Como tales no son esencialmente distintos de los vwopvnuatiopol
y amouvnuovedpata (esta ultima expresién también significa me-
moranda). Sobre los dmouvnuovevuata, cf. E. Schwartz en RE 11,
cols. 170-1. La utilizacién directa de las memorias de Herodes por
Josefo, apuntada en ThLZ (1879) 570ss y en H. Bloch, Die
Quellen des Flavius Josephus (1879) 107 s, 140ss, es insostenible
y ha sido rechazada, por ejemplo, por J. von Destinon, Die
Quellen des Flavius Josephus (1882) 121ss. ’

10. Tolomeo

En Ammonio, De adfinium vocabulorum differentia (ed. Nickau,
Teubner 1966) s.v. ’lovdaiot, leemos: "Tovdaior xai "Idovuaior
5L(}cpégovaw, wg @nou [Ttokepaiog év modtw Ilegi © Howdou
ToU Baochéws. “Tovdolor pév yae elow of €& agxiis guoLxol.
I§0Uu0dom Ot TO uev apyfifev odx Tovdaior GAG Poivireg ol
2000t. xQaTNBEVTES Oe VI 0dTOV RO GvoryraoBEvTeS meQl Téu-
YEC?QL ®nol ovvielelv elg 10 £0vog [£006?], ®al td adTd vomupa
NyewBon éxindnoav "lovdaior [Tdovpaior?]. La obra de un tal

olomeo sobre Herodes, que aqui se menciona, es totalmente des-
conocida. Las afirmaciones sobre el semijudaismo de los idumeos
estan sin duda tomadas de un estudio sin prejuicios sobre el ver-
adero origen de Herodes, pero son tales que ningtn historiador
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cortesano se habria atrevido a formular; cf. Josefo, Ant. XIV 1, 3
(8). Por eso, el autor no pudo figurar entre los funcionarios de la
corte de Herodes, entre los cuales se recuerdan dos con el nombre
de Tolomeo. Uno de ellos, hermano de Nicolis de Damasco,
tomé el partido de Antipas después de la muerte de Herodes
(Ant. XVII 9, 4 [225]; Bello 11 2,3 [21]); el otro, el partido de Ar-

quelao, como Nicolds de Damasco: Ant. XVII 8,2 (195); 9, 3
019): 5 (228); Bello 133, 8 (667); 11 2, 1 (14). Es mucho mis pro-
bable que el autor sea el gramatico Tolomeo de Ascaldn, el dnico
escritor con ese nombre mencionado por Ammonio, De adfin.
vocab. differentia, s.v. 1oleteg y otaguiiv. En efecto, Esteban de
B1zanc1o, s. v. ’Aordlwv se refiere a este Tolomeo como contem-
porineo de Aristarco (CAQLOTAQYOV Yv®ELUOS), situdndolo asi en
el siglo IT a.C. Pero Baege, De Ptolemaco Ascalonita (1882) 2-6,
ha sostenido que la estimacién de Esteban de Bizancio es inco-
rrecta y que Tolomeo vivié a principios del siglo I a.C. por lo que
estaria excelentemente cualificado, desde el punto de vista de la
cronologia, para escribir una biografia de Herodes. Jacoby, sin
embargo, arguye que la Suda, s.v. ITtokenaiog 6 Aoxaiwvimg,
s6lo menciona obras gramatlcales A. Dihle, s.v. Ptolemaeus (79),
RE XXIII 2 (1959) col. 1863, no discute la posibilidad de que fuera
el autor de la obra sobre Herodes.

Véase Miiller, FHG III 348; IV 486, y Jacoby FGrH 199 con
discusién en IID 625-26; cf. fambién W. Otto, Herodes (1913)
col. 1;y A. Schaht Konig Herodes (1969) 677-78.

El mencionado | juicio sobre los idumeos se ha encontrado tam-
bién en forma abreviada en una de las obras atribuidas a Tolomeo
de Ascalon, TTepl duagopds AéEewv, publicada parcialmente por
W. Fabricius, Biblioth. Graec., ed. HarF es VI 157-63, y en su tota-
lidad por Heylbut en «Hermes» 22 (1887) 388-410. Dice asi: "Tov-
daiol »al ’Idovuaiol étacpsgovow ot pev yap 'Touvdaiol £§
a@xng, "Idovuaior 8¢ TO uev agx’n@ev ovx 'lovdaiolr GAAG Poivi-
neg %ol Zogor. Al igual que este pasaje, todos los demds prueban
que la obra atribuida a Tolomeo es mas bien un extracto de Am-
monio, quien cita al auténtico Tolomeo de Ascalén. Cf. Baege, op.
ct., 15ss.

11. Nicolis de Damasco

Ningtn escritor ha sido empleado con tanta profusién para el pe-
riodo posblbhco por parte de Josefo como Nicolds de Damasco,
amigo intimo y consejero de Herodes. Procedia de una distinguida
familia no judia de Damasco. Su padre, Antipatro, ocupaba alli los
cargos mas senalados (Suda, s. v. ’Aviinatgog = Miller, FHG III
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F1 = Jacoby, FGrH 90 F131: &oxdgs te mdoag OieEnibe tag
gyywolovg).

Puesto que Nicolds afirma de si que tiene unos sesenta afios
inmediatamente después de la muerte de Herodes el 4 a.C., Ja-
coby F36 (8), nail yap v meol & £y, debié de nacer hacia el 64
a.C. Adquirié una vasta cultura griega, y en sus ideas filoséficas
sigui6 las huellas de Aristoteles (véase, p. ej., T1: @ihdoogog Tle-
outatunodg 1| IThatovindg, y Ateneo XIV 66 [652a] = T10a: tdv
ano tov IMegurdrtov & ). Segun Sofronio de Damasco (patriarca
de Jerusalén en el siglo VII d.C.), fue tutor de los hijos de Anto-
nio y Cleopatra (Sofronio, Narratio miraculorum SS. Cyri et Jo-
hannis 54 = Migne, PG 87, 3621 = Jacoby T2. Cuando Augusto
fue a Siria el 20 a.C., Nicolas vio a los embajadores indios que ve-
nian a Antioquia: Estrabén XV 1, 73 (719) = F 100. Ya entonces,
hacia el 14 a.C. a lo sumo, pudo haber sido miembro del circulo
intimo de Herodes, que le empled en servicios diplomaiticos de im-
portancia. En el 14 a.C. figuraba en el séquito de Herodes cuando
éste visitd a Agripa en Asia Menor. Luego se vino con €l a Roma.
Cuando Herodes, como resultado de sus conflictos con los naba-
teos, cay6 en desgracia ante Augusto, Nicolds fue enviado a Roma
como embajador. Igualmente, en el conflicto del rey con sus hijos
Alejandro, Aristébulo y Antipatro, Nicolas sirvié de consejero
prominente. Tras la muerte de Herodes, represent6 los intereses
de Arquelao ante el emperador en Roma. Esto queda patente en
su Autobiografia (F134-7) y en las secciones pertinentes de Josefo.
Los Gltimos afios de su vida parece que los pasé en Roma, segin
indicaciones de su Autobiografia (F138).

Se cuenta que Nicolds, para cultivar su relacién con Au-
gusto, enviaba al emperador los excelentes détiles de Palestina.
Augusto los llamaba «datiles de Nicolis», apelacién que tuvo
un éxito general. Ateneo XIV 66 (652A) = T10a escribe: mepl
de @V Nixohdov *OAOVPEVOV POLVIXWY TOCOUTOV VULV ELTETV
Exo TOV dmd Tig Zvoiag xarayoutvev, §TL TadTNng THC
Teoonyopilag MELWONoOV VIO ToD ZefaoTol AVTORQEATOQOG
0podoa yaigoviog 1@ Peduatt, Nixohdov 10U Acpooxnvod
ETaigov Gvrog oVt ®al TEUTOVIOE @olvixag ouvex®s. En
Plutarco, Quaest. conv. VIII 4, 1 (723D) = T10b, no es a Au-
gusto, sino al PBoothevg, es decir, a Herodes, a quien se consi-

era inventor del nombre. De él se dice que llamé a los datiles
por el nombre de Nicolds porque se le parecian en dulzura, fi-
nura y rubicundez. Segin Plinio, estos datiles eran especial-
mente gruesos, Nat. Hist. XIII 9/45: sicciores ex hoc genere Ni-
colai, sed amplitudinis praecipuae, quaterni cubitorum
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longitudinem efficiunt. En la Descriptio totius orbis 31, del s. IV
(cf. vol. II, p. 242), se menciona como el producto principal de
Palestina, Nicolaum vero palmulam invenies abundare in Pa-
laestina regione, in loco qui dicitur Iericho. Segan Teodosio, pe-
regrino en Palestina (siglo VI d.C.), crecen también en la region
de Livias en Transjordania, De situ terrae sanctae (CSEL
XXXIX 145 = CCL CLXXV 121): ibi habet dactulum Nico-
laum maiorem. También hay una referencia a ellos en el Edic-
tum Diocletiani VI 81 (CIL III 1934). Véase en general Miiller,
FHG 111 343; Lauffer, Diokletians Preisedikt (1971) 232. Existe
ademds un texto rabinico en la Misni (A.Z. 1, 5), donde R.
Meir declara que nqlwws (nqlybs o nqlbys) es una clase de datil
{)rohibido a los judios por su uso en los cultos paganos. Para-
elos hebreos pueden encontrarse en jA.Z. 39d, 40d; bA.Z. 14 b;
jSab. 14d; Teh. 92,11; Nm. R. 3, 1. Para ejemplos ara-
meos, véase jBer. 10c, jDem 22c¢; jM.S. 54d, Cf. en particular
I. Low, Aramdische Pflanzennamen (1881) 109-11. S. Krauss,
Griech. u. lat. Lebnworter 11 (1899) 366-7; S. Lieberman, Pa-
lestine in the Third and Fourth Centuries, JQR 37 (1946-7) 51-
52. Véase asimismo Aruch Completum (ed. A. Kohut) V (1889)
380, s.v. nglwws; Y. Yadin, Bar Kokhba (1971) 180. La afirma-
ci6én de la Suda y otros de que Augusto daba el nombre de Ni-
colds a unas pastas y no a datiles es un error, Miiller, FHG III
343; B. Z. Wacholder, Nicolaus of Damascus (1962) 1, nam. 1-
3.

De las tragedias y comedias que, segtin se dice, escribié Ni- |

colds (Suda, s. v. Nudraog = T1), no hay rastro alguno (cf. Ja-

coby, ad. loc.; Dindorf, Hist. gr. min. 1, iii; Susemihl op. cit. 11 .

309). Sus obras filosdficas sobreviven —en parte— sélo en tra-
ducciones siriacas y arabes (cf. mas adelante). De sus obras his-
téricas, la Suda, s.v. Nux6haog = T1, dice: Eyooyev iotopiav
nabohuny &v Biprioig T dydonxovta, T xai tov T Biov T Kaioa-
005 Gywynv... &ypape xal mepl 10U idlov Blov nal Thc favtov
dywynig. En vez del Biov tradicional, en el titulo de la segunda
obra se podria leer quizds véov. Ademas de estas tres obras, es-
cribié, segin Focio (Bib. 189 = T13) una ITogaddEwv #0Gv
ovvayoyn (F103-24). De las cuatro composiciones, sobreviven
algunos fragmentos mis o menos extensos.

El gran namero de fragmentos que han llegado a nosotros se
lo debemos al empefio del emperador Constantino Porfirogé-
nito (912-959 d.C.), quien dispuso que las partes mdis valiosas
de los antiguos historiadores se coleccionaran bajo cincuenta y
tres titulos. S6lo unos pocos de estos cincuenta y tres libros se
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han conservado, y de ellos s6lo dos nos importan ahora: 1) los
extractos del De virtutibus et wvitiis, editados por vez primera
por Valesius en 1634, denominados también Excerpta Peires-
ciana por el antiguo propietario del manuscrito; y 2) los ex-
tractos del De insidiis, editado por Feder en 1848-55 de un c6-
dice escurialense: Excerpta e Polybio, Diodoro, Dionysio
Halicarnassensi atque Nicolao Damasceno, etc. ed. Feder, 1-III
(1848-55). Al mismo tiempo e independientemente de este eru-
dito, Muller tomé del mismo manuscrito los fragmentos de Ni-
colas de Damasco y los incluyé en FHG III. Sobre la empresa
de Constantino Porfirogénito, véase K. Krumbacher, Geschichte
der byzantinischen Literatur (*1897) 258-61; C. Wachsmuth,
Einleitung in das Studium der alten Geschichte (1895) 70-75. La
edicién definitiva de los textos es de U. P. Boissevain, C. de
Boor y T. Biittner-Wobst, Excerpta Historica iussu Imp. Cons-
tantini Porphyrogeniti confecta 1-IV (1903-6).

1) La gran obra histérica de Nicolds comprendia 144 libros
(Aterco VI 54 [249A] = Til: év i} morvBiBrw (grogiq- éxa-
TOV YOQ %ol TECCAQAXOVTA glot mEOS Tails Téooapol). Si la Suda
habla de s6lo ochenta es debido a un error en el manuscrito
o0 a que el autor sélo conocié ochenta libros. Los extensos frag-
mentos en los extractos constantinianos De virtutibus y De insi-
diis proceden de los siete libros primeros y se refieren a la anti-
gua historia de los asirios, medos, griegos, lidios y persas en la
época de Creso y Ciro. De los libros 8-95 no queda practica-
mente nada. Del libro 96 se conservan algunos fragmentos a
través de Josefo y Ateneo. De los libros 96, 103, 104, 107, 108,
110, 114, 116, 123, 124 tenemos algunas citas precisas. Los li-
bros 123 y 124 describen las negociaciones con Agripa en Asia
Menor en favor de los judios de la zona. En ellas, Herodes y
Nicolds de Damasco representaban los intereses de los judios:
Josefo, Ant. XII 3, 2 (126-7) = F81, cf. XVI 2, 2-5 (16-57).
Estas negociaciones tuvieron lugar el 14 a.C. Los veinte libros
restantes debian de referirse a los diez anos siguientes a la
subida de Arquelao al trono el 4 a.C. De la lectura de Josefo se
desprende claramente que la fuente, excepcionalmente detallada,
que ¢l siguié para la historia de Herodes en los libros XV-XVII
se interrumpe al comienzo del reinado de Arquelao. Lo que na-
rra a partir de ahi (lib. XVIII) es tan escasamente sustancioso
que no puede haber tenido ante si una fuente ni siquiera aproxi-
madamente similar a la de los libros XV-XVII. Esta fuente de-
tallada sélo pudo ser Nicolas, citado en Anz, XVI 7,1 (183-186)
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= F101-2; cf. Ant. XII 3, 2 (126) = F81; XIV 1, 3 (9) = F9%,

quien en su Awutobiografia presenta una narracién con frecuencia
muy cercana a la de Josefo. El autor, obviamente, incluyé alli
en forma breve los sucesos narrados al detalle en su gran obra
histérica. Josefo utiliza la Historia de Nicolas no sélo en el caso
de Herodes, sino también en el de los Asmoneos, de la misma
manera que la obra ya citada de Estrabon (Ane. XIII 8, 4 [250]
= F92; 12, 6 [347] = F93; XIV 4, 3 [68] = F98; 6, 4 [104] =
F97). Josefo cita ademds esta obra al hablar de la historia de la
antigiedad remota (Ant. 1 3, 6 [94] = F72, (?) 3, 9 [108] =
F141; 7, 2 [159] = F19), de David (Anz. VII 5, 2 [101] = £20)
y de Antioco Epifanes (Contra Apionem 11 7 (184) = F91).

2) De la biografia de Augusto, Blog Kaioagog, quedan dos
partes extensas, una de las cuales, una serie de fragmentos de los
extractos constantinianos De virtutibus (= F125-29), se ocupa
de la mocedad y educacién de Octaviano. La otra, tomada de
los extractos constantinianos De insidiis (= F130) es una seccion
continua, muy larga, que aborda la época inmediatamente pos-
terior al asesinato de César y, en forma de excurso, anade una
relacién detallada de la conspiracién contra el dictador y las cir-
cunstancias de la misma. Este segundo fragmento nos permite
una evaluacién justa de la obra que, a pesar de toda la adulacién
que contiene, no estd desprovista de méritos, puesto que ofrece
una narracién histérica detallada y coherente desde el comienzo
de la conspiracién contra César hasta el alistamiento de un ejér-
cito por Octaviano; para un estudio de las fuentes, véase W.
Schmitthenner, Oktavian und das Testament Cisars (1952).

3) La Autobiografia, de la que se conservan algunos frag-
mentos en los extractos De virtutibus (F133-39) y a la que pue-
den remontarse las referencias de la Suda, s. v. ’Aviimatoog
(= F131) Nwohoog (= F132), es interesante por razén de la
alabanza que el autor se tributa a si mismo sin empacho alguno.
Por este motivo algunos investigadores han afirmado que la
obra no es de Nicolas, sino de algin admirador suyo; cf., p. e.,
Wachsmuth, op. cit., 104.

4) La IHapaddEwv 6@V cuvaywyy, consultada por Focio,
Bib. 189 = T13, sélo nos es conocida por extractos (fel Florile-
ginm de Estobeo (= F103-24). F. Dimmler, «Rhein. Mus.» 42
(1887) 192, n. 2, sugirié que la obra tiene su origen en los
voutua PapPagund de Aristételes, mientras que E. Reinmann
propuso a Eforo como fuente; cf. «Philologus» 8 (1895) 654-
709.
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Para colecciones de los fragmentos histéricos de Nicolas,
véase J. C. Orelli, Nicolai Damasceni historiarum excerpta et
fragmenta quae supersunt (1804), y del mismo, Supplementum
editionis Lipsiensis Nicolai Damasceni (1811). Sin embargo, no
contienen los fragmentos de los extractos constantinianos De
insidiis. Estos ultimos fueron publicados por Feder, Excerpta e
Polybio, Diodoro, Dionysio Hal. atque Nicolao Dam. 1-111
(1848-1855). Todos estan incluidos en C. Miller, FHG III
(1849) 343-464, con addenda en IV 661-8; y (sin traduccién la-
tina) en Dindorf, Historici graeci minores 1 (1870) 1-153 (véase
también Proleg. III-XVII). La edicién clisica de Nicolas es
Jacoby, FGrH 90, con comentario en IIC (1926) 229-91; utiliza
la edicién definitiva de los extractos constantinianos de U. P.
Boissevain, C. de Boor y T. Bittner-Wobst (cf. p. 55 de nuestra
obra).

C)onsﬁltese en general F. Susemihl, Gesch. der griech. Lit. in
der Alexandrinerzeit 11 (1892) 309-21; A. von Gutschmid,
Kleine Schriften V (1894) 536-42; C. Wachsmuth, Einleitung in
das Studium der alten Geschichte (1895) 104-107, 697s; H. Pe-
ter, Die geschichtliche Literatur iber die romische Kaiserzeit 1
(1897) 401-404; Christ-Schmid-Stihlin, Geschichte der griech.
Literatur 11, 1 (°1920) 374-76; R. Laqueur, s. v. Nikolaos (20)
RE XVII (1937) cols. 362-424; B. Z. Wacholder, Nicolans of
Damascus (1962).

Sobre el tratamiento del periodo mas antiguo por Nicolas de
Damasco (libros 1-7), cf. K. Steinmetz, Herodot und Nicolaus Da-
mascenus (1861); E. Jacoby, Zur Beurthelung der Fragmente des
Nikolaus von Damaskus, Commentationes philologae, scripserunt
seminarii phil. Lips. sodales (1874) 191-211; P. Tietz, De Nicolai
Damasceni fontibus quaestiones selectae (1896); W. Witte, De Ni-
colai Damasceni fragmentorum Romanorum fontibus (1900); B. Z.
Wacholder, op. at., 52-8, 65-70; G. L. Huxley, Nikolaos of Da-
Iznascus on Urartu: «Greek, Rom. and Byz. Studies» 9 (1968) 319-

0.

Sobre Nicolas como fuente de Josefo: H. Bloch, Die Quel-
len des Flavius Josephus (1879) 106-16; J. von Destinon, Die
Quellen des Flavius Josephus (1882) 91-120; P. Otto, Leipziger
Studien zur class. Philol. 11, suppl. (1889) 225-44; A. Biichler,
JQR 9 (1897) 325-39; G. Holscher, Die Quellen des Josephus
fiir die Zeit vom Exil bis zum jiidischen Kriege (1905); el
mismo, s. v. Josephus, RE IX (1916) cols. 1944-49, 1970-94; R.
J. M. Shutt, Studies in Josephus (1961) 79-92.

Sobre el Blog Kaioagog, véase Biirger, De Nicolai Damasceni
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fragmento Escorialensi quod inscribitur Blog Kaioagog (1869); A.
E. Egger, Mémoire sur les historiens officiels et les panégyristes des
princes dans Pantiguité grecque: «Mémoires de I’Acad. des Inscrip-
tions» 27, 2 (1873) 1-42, en especial 20-36; W. Witte, De Nicolai
Dam. fragmentorum Romanorum fontibus (1900); C. M. Hall,
Nicolaus of Damascus, Life of Augustus: A. Historical Commen-
tary embodying a Translation (1923).

Los fragmentos de la TTapaddEwv 0@V ouvvaywyr han sido
reunidos por A. Westermann, ITapadoEoyoapor (1839) 166-77;
véase también Jacoby, F103-24. Sobre el pasaje que se refiere a los
lacedemonios: K. Trieber, Quaestiones Laconicae, 1. De Nicolai
Damasceni Laconicis (1867). En general: F. Dimmler, «Rhein.
Mus.» 42 (1887) 189-95; E. Reinmann, Quo ex fonte fluxerit Ni-
colai Damasceni T1agodoEwv €0@v ovvaywyn: «Philologus» 54
(1895) 654-709, y el comentario de Jacoby a estos fragmentos.

De las obras filosoficas de Nicolds sélo nos queda una serie de
titulos, breves fragmentos en griego y algunas versiones en arabe
y siriaco. El estudio moderno esencial es el de M. J. Drossaart
Lulofs, Nicolaus Damascenus on the Philosophy of Aristotle: frag-
ments of the first five books translated from the Syriac with an in-
troduction and commentary (1965); véanse las pp. 6-19 sobre los
restos de sus obras filosoficas; cf. también B. Hemmerdinger, Le
De Plantis, de Nicolas de Damas a Planude: «Philologus» 110
(1967) 56-65.

12.  Los «Commentarii» de Vespasiano

En Vita 65 (342), Josefo fundamenta la exactitud de su relato en
los Commentari de Vespasiano (tota 8¢ odx &yd Aéyw udvoc,
dAhd xal &v toig OVeoTATLOVOD TOD ADTOXQAETOQOS VITOUV IO
owv oUtwg yéypamtow), a la vez que reprocha a su oponente, Justo
de Tiberiades, no haber leido estas memorias, hasta el punto de
que su relato estd en contradicciéon con el del emperador, Vita 65
(358): ovte yap t@® morépw mapétuyes ovte ta Kalowpog é-
véyvog vmouviuota uéylotov 8¢ texuneLov, toig [yop] Kaioa-
Q0G VIopvipaowy évavtiav meroinoat ™y yoagnv). En su Con-
tra Apionem continda la controversia contra los que criticaron su
historia de las guerras judias, y les niega el derecho a tal critica.
«Porque aunque, como afirman, hayan leido los comentarios
de los emperadores, ya no tendrian conocimiento de primera
mano de las acciones de aquellos de nosotros que se hallaron
en el campo opuesto» (I 10 [56]: ol ®&v Toig TV avTONQA-
topwv Vmouvipaoly Evruyelv Aéywolv, GAA’ ol ye xai Toig

o
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AUETEQOLS TV AVTUTOAEUOVVIWV TEAYHAOL TTaEETVYOV). Estas
«memorias de los emperadores» hay que identficarlas ciertamente
con las de Vespasiano a las que se refiere la Vita. Nada mis sa-
bemos de ellas. Josefo llegd a conocerlas sélo después de la com-
posicion del Bello, porque no se refiere a ellas entre las fuentes
que cita para su obra; ct. Contra Apionem 1 9-10 (47-56). Cf. H.
Peter, Historicorum Romanorum Religuiae 11 (1906) 108, cxxxxiii-
v; véase ademas el extenso estudio de W. Weber, Josephus und
Vesﬁasian: Untersuchungen zu dem jidischen Krieg des Flavius Jo-
sephus (1921), donde propone la teoria de que estos Commentarii
fueron una de las principales fuentes de Bello.

13.  Antonio Juliano

Minucio Félix (Octavius 33, 4) cita, para probar su tesis de que
los judios fueron la causa de sus propias (fesgracias, diversos es-
critos de éstos y de los romanos: Scripta eorum relege, vel ¥, ut
transeamus veteres, Flavi Josephi, + vel si Romanis magis
gaudes, Antoni Juliani de Judaeis require: 1am scies, nequitia sua
hanc eos meruisse fortunam (segun el texto de la colec. Budé,
1964, ed. Beaujeu; el texto esta corrompido y el orden es in-
cierto). La obra de Antonio Juliano se ocup6 probablemente de
la guerra de Vespasiano. Josefo habla de un Mdpxrog *Avimviog
‘Tovhavdg como procurador de Judea (6 thg ’lovdaiag émi-
to0omog) durante la guerra de Vespasiano, Bello VI 4, 3 (238);
en cuanto al problema de la identidad, véase H. Peter, Hist.
Rom. Rel. 11 (1906) 108-9, cxxxxv-vi; E. Norden, Josephus und
Tacitus iiber Jesus Christus und eine messianische Prophetie:
«Neue Jahrbiicher» 31 (1913) 637-66; E. Hertlein, Antonius Ju-
lianus, ein romischer Geschichtschreiber?: «Philologus» 77 (1921)
174-93; Schanz-Hosius, Geschichte der romischen Literatur 11
(*1935) 649; cf. PIR? A 843-4, 846.

J. Bernays, Uber die Chronik des Sulpicius Severus (1861),
56, supuso que esta obra de Antonio Juliano fue utilizada por
Ticito, del cual a su vez dependi6 Sulpicio. Ello es posible,
pero no pasa de mera hipdtesis. Véase el completisimo estudio
de A. M. A. Hospers-Jansen, Tacitus over die Joden: Hist. 5, 2-
13 (1949), en holandés, con amplio resumen en inglés. No hay
que olvidar, sin embargo, la existencia de otras obras dedicadas
a la guerra judia. El mismo Josefo distingue dos tipos de ellas.

gunos autores, al no estar implicados en los acontecimientos,
recogieron informacién accidental y contradictoria basada en
rumores y la presentaron en un estilo propio de sofistas. Otros,
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que si estuvieron presentes, falsificaron los sucesos por deseo de
halagar a los romanos o por odio a los judios, Bello Praef. 1 (1-
2): of putv o0 TaQATUXOVIES TOLS TQAYUATLY QAL Gxnof) GulLé-
yovieg einailo xol Govupvo dyHuata, coQLoTivmg dva-
vobdgpovoiv, ol magayevouevor 8¢ 1) Kohaxelg 1) mpog Pw-
uwatove 7§ uloer T® mEog 'Tovdalovg xatayelvdovial TOV
nooyudtov). Véase también el testimonio al final de Ant. Praef.
1 (4); C. Ap. 1 8 (46) y la carta de Agripa en Josefo, Vita 65
(365).

A. Schlatter, Zur Topographie und Geschichte Paldstinas
(1893) 97-119; 344-403, propuso la hipdtesis de que Bello era en
realidad una obra de Antonio Juliano corregida en diversos
puntos por Josefo; esta opinidn es pura fantasia.

Antonio Juliano, retérico que vivié a mediados del s. II
d.C., es mencionado por Aulo Gelio; cf. Schanz-Hosius, op. cit.
ITI (1922) 137-8. F. Miinter, Der Jiidische Krieg unter den Kai-
sern Trajan und Hadrian (1821) 12, sostuvo que el texto de Mi-
nucio Félix se refiere a él y que escribi6 una historia de la gue-
rra de Bar-Kokba. No es imposible, pero si improbable.

14.  Justo de Tiberiades

De Ia vida de Justo de Tiberiades s6lo sabemos lo que Josefo
dice en su Vita 9 (36-42); 12 (65); 17 (88); 35 (175-8); 37 (186);
54 (279); 65 (336-67); 70 (390-3); 74 (410); cf. PIR?'I 872. Era
un judio de educaciéon griega —9 (40): 008’ dmeipog fv maL-
deiag g mag’ "EAMov— y gozd, junto con su padre, Pisto,
de una posicién prominente en Tiberiades durante la guerra ju-
dia en 66-67 d.C. Como hombre de ideas moderadas, se adhiri6
a la revolucién mis por necesidad que por conviccién. Aban-
doné su ciudad natal antes del sometimiento de Galilea por
Vespasiano y se pasé a Agripa en el 70 (390). Condenado a
muerte por Vespasiano y entregado a Agripa para su ejecucion,
alcanzé el indulto y se le confiné a larga prisién a ruegos de
Berenice: Vita 65 (341-3; 355) 74 (410). Luego aparece viviendo
otra vez en Tiberiades; pero, segin Josefo, con una vida poco
ejemplar. Agripa lo sentencié dos veces a prisién y lo desterrd
varias veces de su ciudad natal, condenindolo a muerte y am-
nistiandolo s6lo a peticién de Berenice. A pesar de todo, Agripa
le transfirié luego la tdEig &miotoh@v. También en este cargo
demostré Justo su ineptitud y, finalmente, fue depuesto por
Agripa: Vita 65 (355-56). Se ha afirmado que vivia atn a princi-
pios del s. IT d.C., pues su historia continda hasta la muerte de



FUENTES DESAPARECIDAS 61

Agripa, que Focio sitda en el tercer afio de Trajano (100 d.C.).
Sobre el problema de las fechas de composicién de la Vita de
Josefoy de la muerte de Agripa II, cf. pp. 85 y 616-18 de este li-
bro. Las obras de Justo eran probablemente las siguientes (para
Jos Testimonios y los Fragmentos, cf. Jacoby FGrH 734): 1)
Historia de la guerra judia, contra la cual se dirige el ardor po-
lémico de Josefo en su Vita. Los escritores tardios que se refie-
cen a esta obra, Eusebio, H. E., III 10, 8; Jerénimo, De vir. ill.
14 (y la versién griega bajo el nombre de Sofronio) y la Suda,
s. v. "Tototoc Tipeoevg = T1, dependen solamente de Josefo.
Es muy dudoso que Esteban de Bizancio, s. v. Tifeguag = T4,
tuviera conocimiento independiente de ella. 2) Una Crénica de
los reyes judios, desde Moisés a Agripa II. Parece que Focio
tuvo acceso a ella, pues la describe brevemente, Bib. 33. Tam-
bién la utilizé Julio Africano, del cual derivan las cuestiones de
la Crénica de Eusebio y de Sincelo. Una referencia de Didgenes
Laercio II, 41 = F1, sugiere que la obra era una crénica del
mundo, no precisamente de los reyes judios. Si esto fuera asi,
Focio sélo conocid un fragmento. 3) La existencia de los Com-
mentarioli de scripturis, mencionados por Jerénimo (De vir. ill.
14), es muy discutible, puesto que ningin otro autor sabe nada
de ellos.

Sobre el papel de Justo en la guerra judia han prevalecido
durante mucﬁo tiempo falsas opiniones basadas en la desorien-
tadora informacién de Josefo. Se le ha considerado a veces
como un «patriota» extraordinario y como enemigo de los ro-
manos (asi, por ejemplo, A. Baerwald, Josephus in Galilia
(1877); también C. Wachsmuth, Einleitung, 438. Sin embargo,
una evaluacion critica de toda la informacidn de Josefo ofrece
un cuadro sustancialmente distinto. Por su parte, Josefo lo re-
trata claramente como un factor importante de la guerra y man-
tiene que incité personalmente a su ciudad natal, Tiberiades, a
la secesién de Agripa y de los romanos: Vita 9 (36-42); 65
(344); 70 (391). Como prueba, Josefo cita su campana contra las
ciudades de la Decipolis Gadara e Hipos, por la que fue acu-
sado por sus representantes ante Vespasiano, entregado por éste
a Agripa para ser castigado, escapando a la muerte sélo por in-
tercesion de Berenice: 9 (39-42) y 65 (341-3, 355); 74 (410). Jo-
sefo habla asimismo de la asociacién de Justo con los dirigentes
de la revolucién, Juan de Giscala, 17 (91), y Jests hijo de Safias,
54 (278). Sin embargo, a pesar de sus esfuerzos por inculpar a
Justo en la revolucion de Galilea, Josefo es lo bastante ingenuo
Para afirmar, justamente al principio, que aquél no habia perte-
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necido al partido romano ni al revolucionario, sino mas bien a
uno del centro que «alardeaba tener escripulos contra la gue-
rra»: 9 (36) Vrenpivero pev EvOoldlelv mEOg TOV TOAEUOV.

Mais aidn, hay varios hechos que indican que Justo no tenia
entusiasmo alguno por la guerra. Sus parientes mas préximos de
Gamala fueron asesinados por el partido revolucionario: 35
(177); 37 (186). El mismo fue uno de los préceres que se opu-
sieron a la destruccidén del palacio de Herodes en Tiberiades: 12
(65-6). En efecto, Justo figuraba entre los funcionarios a quienes
Josefo ordené encarcelar precisamente por haber rehusado ad-
herirse a la revolucidn, a los que luego confesé que él conocia
también el poder de los romanos, pero que por el momento no
le quedaba otro recurso que unirse a los «bandidos», es decir, a
los revolucionarios: 35 (175-6); cf. Bello 11 21, 8-10 (132-46);
Vita 32-4 (155-73). Justo dejé Tiberiades cuando la revolucién
iba tomando incremento y se pas6 a Agripa y a los romanos: 65
(354, 357) y 70 (390-3). Por todo ello tenia motivos suficientes
en su relato de la guerra para inculpar principalmente a Josefo
de la revolucién de Tiberiades y para mantener que esta regién
se unio6 a la revolucidon de mala gana: 65 (340. 350-1). La verda-
dera situacién queda asi clara: Justo era un hombre de las
mismas inclinaciones que Josefo. Ambos se unieron a la revolu-
cién, pero sélo bajo la presidon de las circunstancias. Més tarde
pretendieron no haber tenido nada con ella y trataron de incul-
parse mutuamente.

La obra contra la que Josefo encamina sus argumentos en la
Vita no puede identificarse con la Crénica descrita por Focio.
Porque esta tltima, segin el mismo autor, era «muy escasa en
detalles y omitia muclgwos puntos esenciales», mientras que la
primera abundaba en detalles, por lo que Josefo la caracterizaba
como una historia de guerra, Vita 9 (40): xal yaQ ovd’ dmeog
nv moudelog tig mag’ "EAlnow 1) Bapomv Emeyelionoe wal Ty
totoplav TV meaypdtwv tovtwv dvayedgewv; cf. 65 (336):
"ToboTov %ol adTov THY TEPL TOVTWV TOAYUOTEIOY YEYOAPOTA,
y 65 (338): 'Tovotog yoUv ouyypdgewv tag nepl ToVTWV €-
mystofoag meakelg tov wérepov. En el mismo capitulo, Vita
65 (357-8), Josefo nos habla de su extraneza ante la audacia de
Justo, que insistia en ser el mejor historiador de estos sucesos,
aunque desconocia lo sucedido realmente en Galilea y en los
asedios de Jotapata y Jerusalén. En una palabra, en la obra de
Justo se exponia toda la historia de la guerra. No la publicé, sin
embargo, sino veinte afios después de acabarla, cuando Vespa-
siano, Tito y Agripa II habian muerto: Vita 65 (359-60). Puesto
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que, segin estos datos, fue escrita en vida de Agripa, no puede
identificarse con la Crénica, que contintia hasta la muerte de
Agripa. Algunas referencias posteriores tienen su origen clara-
mente en Josefo: Eusebio, H. E. IIl 10, 8: 'Tovotov Tifegiéa
duolmwg aTE TA ®KATA TOVG AVTOVS LoToENOM YEOVOUS TEmEL-
oopévov; y Jerénimo, De wvir. ill. 14 (PL XXIII, 631) = TU
XIV, 1 (1896), 16 (texto revisado) = T 1: Iustus Tiberiensis de
provincia Galileae conatus est et ipse Iudaicarnm rerum histo-
riam texere et quosdam commentariolos de scripturis; sed hunc
losephus arguit mendacii. constat antem illum eo tempore scrip-
sisse quo et losephum.

El articulo de la Suda s. v. 'Iovotog Tifepevg procede al pie
de la letra del Pseudo-Sofronio (TU XIV 2 [1896] 16), que es la
version griega de Jerénimo. Quiza la referencia de Esteban de
Bizancio (ed. Meineke), s. v. Tifeouds = T4, se funda también
en Josefo: &x Tavtng Mv "Tototog 6 1OV "Toudainov mdrepov
tov rato Odeonaociavot totopnoag. En su Crénica, Focio,
Bib. 33 = T2, dice: ’Aveyvnodn "lovotov Tiffeglémg yoovirov,
ov 1) gmypagn ‘Tovotov Tifegiéws "Tovdainv Baokéwv tdv
¢v 1oic otéuuaoty. obtog amod méhews g &v Folhaiq Tife-
otddoc douarto. doyetor 8¢ Thg totoglag dndo Mwioéwg, xo-
TahfyeL O¢ €wg tehevTiic "Ayoinma tov £fO0nov ugv TV Amwo
g oixtag Hoddov, votdtov 8¢ év toig "lovdaiwv Boothev-
ow, 8¢ moéhafe pev v aeyxnv ént Khavdiov, noEnon ot éni
Népwvog »al €tt pahrov 1o Oveomaolovoy, Televtd Ot €tel
(Tt Toaiavov, 6v xal 1 totoglo ratéhnEev. £oti d¢ ™V
PEACLY CUVTOUMTATOS TE KL T TAELOTA TOV AVAYXRALOTATWV
nagarteéywv. Las citas en la Crénica de Eusebio y en Jorge
Sincelo, que éstos probablemente tomaron de Julio Africano,
hacen referencia también a esta obra. En el prélogo al segundo
libro de su Crénica, Eusebio dice (Chron., ed. Schoene, II 4 =
Sincelo, ed. Dindorf, I 122 = F'2: Mwiota... toig yodvorg dx-
udoar xatd Ivayov elpnraoty dvopeg &v modeoeL YVOOLUOL,
Kiune, *Agourovde, Totiavdg, To0 ®adfudg Adyou, Tdv Te
& megutopdic Twonmmog xai Tovotog idimg Exaotog TV Gmd-
delEv &x makaidg dmooymv totopiag. Sincelo, op. cit., no sélo
cita de modo expreso este pasaje del prologo de Eusebio, sino
que también lo aduce en otros lugares (ed. Dindorf, 1 118, 228,
280; cf. también I 116s); lo cita asimismo Eustacio, In Hexae-
meron commentarius, ed. Allatius (1629) I (= PG XVIII, 708).
Eusebio menciona también a Justo en su Crénica ad ann.
Abrah. 2113, en tiempos del emperador Nerva (ed. Schoene, II
- 162 [del armenio]: Justus Tiberiensis Judaeorum scriptor cognos-
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cebatur; ibid. 163 (Jeronimo), Justus a Tiberiade Judaeorum
scriptor agnoscitur = T5 = Helm, Chronik des Hieronymus
(1956) 193. La misma noticia aparece en Sincelo para el co-
mienzo del reinado de Trajano (ed. Dindorf, I, 655), "Tobotog
TiBeprevg “Tovdaiog ovyypapevg &yvwpileto. Este reproduce
seguramente la anotacién original de la Cronica de Julio Afri-
cano, porque tal afirmacién se basa sin duda en la suposicién de
que la Cronica de Justo continuaba hasta el comienzo del rei-
nado de Trajano. Si de ello se deduce con seguridad que Julio
Africano utilizé la Crénica de Justo, es razonable pensar que al-
gunas de las referencias a la historia judia de los cronistas de-
pendientes de J. Africano, y que no dimanan de Josefo, se re-
montan a Justo (véase H. Gelzer, Julius Africanus [1880] 246-
65; cf. A. v. Gutschmid, Kleine Schriften 11 203).

Es posible que Filostorgio utilizara también la Crénica de
Justo. Un articulo de la Suda, s. v. ®Aéyav (ed. Adler IV 744-
45 = FGrH 257 F34) dice: tovtov toU PAéyovtog, Mg ¢not
DLrhooToEYL0G, T 6oov T Ta ®atd Ttovg 'Tovdalovg cvurnécovta
dua mhelovog émeEelbelv o mAdtovg. La palabra 6oov es evi-
dentemente una corrupcién en vez del nombre de un escritor.
Es posible que la lectura original fuera "Tovotov, pero més pro-
bablemente "Ionmov, puesto que pocas lineas mas bajo se ﬂace
mencidn explicita de Josefo.

En Didgenes Laercio I 41 = F1 (en la biografia de Sdcrates)
leemos: Kowvopévou 8 attot gnotv "lovotog 0 Tifegiets év 1@
Zrépnott IMidtova dvapivar éxt to Prua xol elmeiv: ‘vedra-
TO0G v, ® avdpes "AbBnvaior, tov énl 10 PRua avafaviov’,
tovug Ot duraotag éxPorjoar ‘Katdfa, xatdpa’. Es muy impro-
bable que una referencia tan especifica a Sécrates y Platén haya
aparecido en una breve historia de los reyes judios. Pero los tér-
minos del titulo de Focio comparados con los de Didgenes
Laercio nos llevan a la conjetura de que Justo escribié algo mas
que una crénica de los reyes judios. El titulo (Focio, Bib. 33)
Tovdaimv Baothéwv tav év Tolg otéunaoty no puede enten-
derse como «Historia de los reyes coronados de los judios»,
aunque otéupo signifique de ordinario corona. Es mucho mds
probable, puesto que otéupo usualmente significa también arbol
genealégico, que haya que traducir: «Historia de los reyes de
los judios, enumerados por listas genealdgicas». Pero ¢de qué
otéupata se trata? La Cronica de Castor (mediados del siglo 1
a.C.; cf. infra, pp. 71s) consistia principalmente en listas de reyes;
igualmente la de Julio Africano, seguida por Eusebio. Es posible
que la obra de Justo deba situarse en la misma categoria y que
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incluyera diversos otéppata (tablas genealdgicas). En ese caso,
el otéuua de los reyes judios, al que tuvo acceso Focio, consti-
tuia sélo una porciéon de la obra. La cita de Didgenes Laercio
puede referirse a otro oTéuua, a otra parte de la obra completa.
Sin embargo, esto sigue siendo una hipotesis, y no podemos re-
lacionar con seguridad la cita de Diégenes Laercio con el texto
conocido de las obras de Justo. Véase H. Graetz, Das Lebens-
ende des Komigs Agripa I1, des Justus von Tiberias und des Fla-
vius Josephus und die Agrippa-Munzen: MGW] (1877) 337ss;
id., Gesch. der Juden III 2 (°1906) 555-58; A. Baerwald, jo-
sephus in Galilaa, sein Verhaltnis zu den Parteien, msbesondere
zu Justus von Tiberias und Agrippa 11 (1877); A. Schlatter, Der
Chronograph aus dem zebnten Jahre Antonmns (TU XII 1; 1894)
37-47; C. Wachsmuth, Einleitung 438; B. Niese, «Hist.
Zeitschr.» 76 (1896) 227-29; M. Luther, Josephus